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Bevezeto

Gratulalunk uj késziléke megvasarlasahoz.
Vasarlasaval kivaldo minéségu termék mel-
lett dontott.

A hasznalati utmutato a termék része. Fon-
tos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsagra,
hasznalatra és artalmatlanitasra vonatkozo-
an. A termék hasznalata el6tt ismerkedjen
meg valamennyi hasznalati és biztonsagi
utasitassal. A terméket kizarolag az itt leir-

tak szerint és a megadott célokra hasznalja.

A termék harmadik személynek t6rténé
tovabbadasa esetén adja at a termékhez
tartozé valamennyi leirast is.

Rendeltetésszerii hasznalat

A készUllék fa, fém és festék csiszolasara
alkalmas.Minden egyéb célu felhasznalas
vagy atalakitas rendeltetésellenesnek mi-
ndsll és jelentds balesetveszélyt rejt maga-
ban. A nem rendeltetésszer( hasznalatbdl
eredd karokért a gyarté nem vallal felel6s-
séget. A készilék nem ipari hasznalatra
készllt.

Részegységek

@ be-, kikapcsold

@ fogofelllet

© porgylijté doboz sajat porelszivashoz
O csatlakozé (elszivo)

@ adapter kiils6 porelszivohoz
0 leszoritélécek

@ szoritdkar

© csiszoldlemez

O csiszoldlap

@ fordulatszam-szabdlyozo

® fogofelllet

A csomag tartalma

1 rezgbcsiszold

2 csiszoldlap (szemcseméret 80 + 120)
1 porgytjté doboz

1 kilsé porelszivd adapter

1 hasznalati itmutato

2  HU

Miiszaki adatok
Névleges feszlltség 230V ~, 50 Hz

(valtéaram)
Névleges
teljesitményfelvétel 270 W
Uresjarati
fordulatszam n, 7000-12000 min"*
Uresjarati
rezgésszam 14000-24000 min-t

Csiszoldlap-méretek tépdzarral rogzitve
92 x 182 mm
Erintésvédelmi

osztaly 11/[8] (kettbs szigetelés)

Zaj- és rezgésinformaciok

A zaj mért értéke az EN 62841 szabvany
szerint kerllt meghatarozasra. Az elektro-
mos kéziszerszam A-sulyozott zajszintjének
jellemzé értéke:

Hangnyomasszint L,= 84 dB
Bizonytalansagi érték K= 3 dB
Hangerdszint La= 92 dB

Bizonytalansagi érték K= 3 dB

fa\ ... A
( | Viseljen hallasvédot!
A4

Rezgésértékek (harom irany vektordsszege)
az EN 62841 szerint meghatarozva:
Rezgéskibocsatasi

értek max. a, ,, = 10,6 m/s?
Bizonytalansagi érték K= 15 m/s?

TUDNIVALOK

> A megadott rezgésosszértékek és
a megadott zajkibocsatasi értékek
szabvanyos mérési eljarassal lettek
meghatarozva és felhasznalhatok az
elektromos kéziszerszamok egymassal
térténd dsszehasonlitasara.

> A megadott rezgésOsszértékek és a
megadott zajkibocsatasi értékek a
terhelés el6zetes becslésére is felhasz-
nalhatok.
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/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgés- és zajkibocsatas az elektro-
mos kéziszerszam tényleges hasznala-
ta soran a megadott értékektdl eltérhet
annak fliggvényében, hogy miként
és hogyan hasznalja az elektromos
kéziszerszamot, és kilondsen, hogy
milyen fajta munkadarabon dolgozik.

> Probalja a rezgésterhelést a lehetd leg-
alacsonyabb szinten tartani. A rezgés-
terhelés csokkenthet6 példaul kesztyl
viselésével a szerszam hasznalata
soran, illetve a munkaidé korlatoza-
saval. Ebben az esetben a mikddési
ciklus minden részét figyelembe kell
venni (példaul amikor az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, és
amikor be van kapcsolva ugyan, de
terhelés nélkil jar).

A

/\ FIGYELMEZTETES!

» Tanulmanyozza az elektromos kézi-
szerszamra vonatkozo dsszes biz-
tonsagi figyelmeztetést, utasitast,
abrat és miiszaki adatot.Az alabbi
utasitasok figyelmen kivil hagyasa
aramitést, tlzet és/vagy sulyos séri-
léseket okozhat.

mokra vonatkoz6 altala-
nos biztonsagi utasita-
sok

Késébbi felhasznalas céljabol érizze
meg az 6sszes biztonsagi elGirast és
utasitast.

A biztonsagi el6irasokban hasznalt ,elekt-
romos kéziszerszam” kifejezés haldzatrol

(haldzati vezetéken at) Uzemeltetett elekt-

romos kéziszerszamokra és akkumulatoros

(haldzati vezeték nélkuli) elektromos kézi-
szerszamokra vonatkozik.

Elektromos kéziszersza-

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitva a

munkatertiletét. A rendetlenség és a
rosszul megvilagitott munkatertlet bal-
esetet okozhat.

b) Ne dolgozzon a késziilékkel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
gyulékony folyadékok, gazok vagy
porok vannak. Az elektromos kéziszer-
szamok szikraznak, a szikra pedig megy-
gyuijthatja a port vagy gézoket.

c) Az elektromos kéziszerszam hasz-

nalata kbzben ne engedjen kozel
gyermekeket és mas személyeket. Ha
elterelik a figyelmét, elveszitheti uralmat
az elektromos kéziszerszam felett.

2. Elektromos biztonsag

a) Az elektromos kéziszerszam csat-
lakozodugojanak illeszkednie kell a
csatlakozoaljzatba. A csatlakozédu-
got semmilyen médon nem szabad
atalakitani.

A foldelt elektromos kéziszerszamo-
kat ne hasznalja adapterrel. Az atala-
kitas nélkili csatlakozo és a megfeleld
csatlakozdaljzat haszndalata csdkkenti az
aramUtés veszélyét.

b) Ugyeljen arra, hogy teste ne érint-
kezzen féldelt fellilettel, mint példaul
csévezeték, flittest, tlizhely vagy
hiitészekrény feliiletével. Az aramités
kockéazata nagyobb, ha teste foldelve
van.

c) Ovja az elektromos kéziszerszamot
es6tol vagy nedvességtol. Noveli az
aramUtés kockazatat, ha viz kertl az
elektromos kéziszerszamba.

HU | 3



//l PARKSIDE

d) Ne haszndlja a csatlakozévezetéket
rendeltetésétdl eltérd célra, ne hor-
dozza és ne akassza fel az elektro-
mos kéziszerszamot a kabelnél fogva
és ne a vezetéknél fogva hiuzza ki a
csatlakozodugot a csatlakozoéaljzat-
bél. Tartsa tavol a csatlakozéveze-
téket ho6tdl, olajtdl, éles szegélyektdl
vagy mozg6 alkatrészekt6l. A sérilt
vagy 0sszecsavarodott csatlakozéveze-
ték noveli az aramités kockazatat.

o)

Ha a szabadban dolgozik az elekt-
romos kéziszerszammal, akkor csak
olyan hosszabbité kabelt hasznaljon,
ami kiiltéren is hasznalhato. A kiiltéri
hasznalatra alkalmas hosszabbité kabel-
lel csdkkentheti az aramiités veszélyét.

f) Ha az elektromos kéziszerszam ned-
ves helyen t6rténé hasznalata elkeriil-
hetetlen, akkor hasznaljon aramvédé
kapcsoloét. Az aramvédd kapcsold hasz-
nalata csokkenti az aramités veszélyé-
nek kockazatat.

3. Személyi biztonsag

a) Legyen figyelmes, ligyeljen arra,
amit csindl és megfontoltan végezze
a munkat az elektromos kéziszer-
szammal. Ne hasznaljon elektromos
kéziszerszamot, ha faradt, vagy ha
kabitészer, alkohol vagy gyogyszer
hatasa alatt all. Az elektromos kéziszer-
szam haszndlatakor mar egy pillanatnyi
figyelmetlenség is komoly sériiléseket
okozhat.

b) Viseljen személyi védofelszerelést, és
mindig vegyen fel védészemiiveget.Az
elektromos kéziszerszam jellegének és
felhasznalasi terliletének megfeleld sze-
mélyi véddfelszerelés, példaul pormaszk,
csUszasmentes biztonsagi cipd, véddsi-
sak vagy hallasvédd hasznalata csokkenti
a személyi sérlilések veszélyét.

)

d)

(o)

Qe

=y
=

Akadalyozza meg a készulék vélet-
lenszer(i bekapcsolasat. Gy6z6djon
meg arrdl, hogy az elektromos kézi-
szerszam ki van kapcsolva, miel6tt a
villamos halézatra és/vagy az akku-
mulatorra csatlakoztatja, illetve kézbe
veszi vagy viszi. Balesetet okozhat, ha
az elektromos kéziszerszam hordozasa
kdzben az ujja a kapcsoldén van vagy az
elektromos kéziszerszam mar bekap-
csolt allapotban van, amikor az aramel-
latasra csatlakoztatja.

Az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt tavolitsa el a bealli-
tashoz hasznalt szerszamokat vagy
csavarkulcsokat. Az elektromos kézi-
szerszam forgd részében maradt szer-
szam vagy kulcs balesetet okozhat.

Keriilje a normalistdl eltéro testtar-
tast. Vegyen fel stabil all6 helyzetet és
tartsa meg folyamatosan az egyen-
sulyat. lly moédon varatlan helyzetekben
is jobban urra tud lenni az elektromos
kéziszerszamon.

Viseljen alkalmas ruhazatot. Ne visel-
jen b6 ruhazatot vagy ékszert. Tart-
sa tavol a hajat és ruhajat a mozgé
részektol. A laza ruhazatot, az ékszert
vagy a hosszu hajat a mozgo részek
megragadhatjak.

Amennyiben a késziilékhez porelszivo
és porgylijté berendezés is szerel-
hetd, akkor ezeket csatlakoztatni és
megfeleléen hasznalni kell. A porelszi-
vo hasznalata csékkentheti a por altali
veszélyeztetést.

Ne érezzen hamis biztonsagérzetet
és ne hagyja figyelmen kiviil az elekt-
romos kéziszerszamokra vonatkozd
biztonsagi el6irasokat akkor sem, ha
tobbszori hasznalat utan jol ismeri az
elektromos kéziszerszam hasznalatat.
A figyelmetlen haszndlat a masodperc
téredéke alatt sulyos sérlléseket okoz-
hat.
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4. Az elektromos kéziszerszam
hasznalata és kezelése

a) Ne terhelje tul az elektromos ké-
ziszerszamot. Mindig az adott fel-
adathoz megfelel6 elektromos kézi-
szerszamot hasznaljon. A megfelel6
elektromos kéziszerszammal jobban és
biztonsagosabban tud dolgozni az adott
teljesitmény-tartomanyban.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos kézi-
szerszamot, amelyiknek hibas a kap-
csol6ja. Ha az elektromos kéziszersza-
mot mar nem lehet be- és kikapcsolni,
akkor a haszndlata veszélyes és meg kell
javittatni.

(2]

Huzza ki a halézati csatlakozédugét a
csatlakozdéaljzatbol és/vagy tavolitsa
el a levehet6 akkumulatort, miel6tt
beallitasokat végez a késziiléken, be-
tétszerszamokat cserél vagy az elekt-
romos kéziszerszamot elteszi. Ezzel

a megel6z6 biztonsagi intézkedéssel
megakadalyozhatoé az elektromos kézi-
szerszam véletlen bekapcsolasa.

e

Hasznalaton kivul tarolja az elektro-
mos kéziszerszamot gyermekektdl
elzarva. Ne engedje, hogy olyan sze-
mélyek hasznaljak az elektromos ké-
ziszerszamot, akik nem ismerik annak
hasznalati médjat, vagy nem olvastak
az erre vonatkozo utasitasokat. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha tapasztalatlan személyek hasznaljak
azokat.

&

Gondosan apolja az elektromos kézi-
szerszamokat és a szerszambetéte-
ket. Ellendrizze, hogy a mozgé részek
tokéletesen miikddnek és nincsenek
beszorulva, részei nincsenek eltérve
vagy olyannyira megsériilve, hogy az
befolyasolna az elektromos kéziszer-
szam miikodését. Az elektromos ké-
ziszerszam hasznalata el6tt javittassa
meg a sérult részeket. A nem megfele-
I6en karbantartott elektromos kéziszer-
szamok sok balesetet okoznak.

f) A vagoeszkdzoket tartsa mindig éle-
sen és tisztan. A gondosan karbantar-
tott éles vagdeszkdzok kisebb valdszind-
séggel szorulnak be és kdnnyebben
irdnyithatok.

Hasznalja az elektromos kéziszersza-
mot, a betétszerszamokat stb. a jelen
utasitasoknak megfeleléen. Vegye
figyelembe a munkakériilményeket és
az elvégzendo feladatot. Az elektro-
mos kéziszerszam nem rendeltetéssze-
rd hasznalata veszélyes helyzeteket
teremthet.

Qe

h) Tartsa szarazon, tisztan és olaj- illet-
ve zsirmentesen a markolatokat és
fogofellileteket. A csiszos markolatok
és fogofellletek nem teszik lehetévé az
elektromos kéziszerszam biztonsagos
hasznalatat és iranyitasat varatlan hely-
zetekben.

5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
képzett szakemberrel és csak eredeti
cserealkatrészekkel javittassa. Ezzel
biztosithat6 az elektromos kéziszerszam
hosszan tart és biztonsagos mikddése.

b) A csatlakoz6dugoét és a csatlako-
z6vezetéket mindig az elektromos
kéziszerszam gyartojaval vagy lgy-
félszolgalataval cseréltesse ki. Ezzel
biztosithato az elektromos kéziszerszam
hosszan tart6 és biztonsagos mikddése.

Késziilék-specifikus biztonsagi
utasitasok

A sériilés- és tlizveszély, valamint az
egészség veszélyeztetésének elkertlése
érdekében:

B Ha a szabadban dolgozik, akkor a
késziiléket max. 30 mA kioldéaramu
érintésvédelmi kapcsoléval (Fl) hasz-
nalja.

B Csak kiiltéri hasznalatra jévahagyott
hosszabbité kabelt hasznaljon.

HU | &



//l PARKSIDE

Rogzitse megfeleléen a munkadara-
bot. Hasznaljon befogéeszkozt/satut
a munkadarab régzitéséhez. Ezekkel
biztosabban tarthaté a munkadarab,
mint kézzel.

Veszély esetén azonnal hiizza ki a
halézati csatlakozédugét a csatlako-
zbaljzatbal.

A halézati kabelt minden esetben a
készllék mogott vezesse el.

SZIKRAKEPZODES OKOZTA TUZVE-
SZELY!Fémek csiszolasa kézben szikra
képzdédik. Ezért feltétlentl tgyeljen arra,
hogy ne veszélyeztessen személyeket és
ne legyenek gyulékony anyagok a mun-
katerUlet kdzelében.

/A FIGYELMEZTETES!

MERGEZO POROK!

Az 6lomtartalmu festékek, bizonyos
fafajtak és fémek, valamint ehhez ha-
sonlé anyagok porai karosak lehetnek
az egészségre.

Az ilyen porok érintése vagy belégzése
veszélyes lehet a kezeld vagy a kdzel-
ben tartézkodd személyek szamara.

/\ FIGYELMEZTETES!

POR MIATTI VESZELYEZTETES!

» Fa hosszabb ideig térténé megmunka-

lasa esetén és kllondsen olyan anya-
gok megmunkalasakor, amelyeknél
egészseégre karos por keletkezik, csat-
lakoztassa a késziléket egy alkalmas
kiilsé porelszivé berendezésre. Visel-
jen védészemiiveget és porvédo
maszkot!

Gondoskodjon megfelel6 szell6zésrol
miianyagok, festékek, lakkok, stb.
megmunkalasa soran.

Ne itassa at az anyagokat vagy a

megmunkalando fellletet oldoszertar-
talmu folyadékokkal.

HU

B Kerilje az 6lomtartalmu festékek
vagy mas egészségkarosité anyagok
csiszolasat.

B Azbeszttartalmi anyagokat nem sza-
bad megmunkalni.Az azbeszt rakkelté
anyagnak szamit.

B A késziiléket fa, miianyag, fém és
felliletsimité anyag, valamint festett
fellletek széraz fellleti csiszolaséara
tervezték.

B Ne dolgozzon megnedvesitett anya-
gokkal vagy nedves fellileteken. Noveli
az aramUtés kockazatat, ha viz kerll az
elektromos készllékbe.

B Munka kdzben mindig két kézzel, er6-
sen tartsa a késziléket.

B Semmi esetre se tAmassza le a kezét
a készulék vagy a megmunkalandé fe-
liilet mellett vagy el6tt, mivel baleset-
veszély all fenn, ha lecsuszik a keze.

B Miel6tt leteszi a rezg6csiszolét, min-
dig kapcsolja ki a késziiléket és hagy-
ja kirezegni a csiszololapot @.

B Huzza ki a halézati csatlakozét a
csatlakozdaljzath6l munkaszinetek
el6tt, a késziiléken végzett munkak
(pl. a csiszolopapir cseréje) el6tt és ha
nem hasznalja a késziiléket.

B A késziiléknek mindig tisztanak, sza-
raznak és olaj- vagy kenéanyagmen-
tesnek kell lenni.

Eredeti tartozékok/kiegészitd
eszkozok

B Csak a hasznalati atmutatéban meg-
adott tartozékokat és kiegészité esz-
kozoket hasznalja.A hasznalati utmu-
tatéban ajanlottdl eltéré betétszerszam
vagy tartozék hasznalata sérllésveszélyt
jelenthet az On szamara.
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Hasznalat
Be- és kikapcsolas

Bekapcsolas

¢ A készllék bekapcsolasahoz tolja elére
a be-, kikapcsolot @.

Kikapcsolas
¢ A készllék kikapcsolasahoz tolja hatra a
be-, kikapcsolét @.

Eordulatszém bedllitasa
Allitsa a fordulatszam-szabalyozét (O 1 és 6
kozo6tti fordulatszam-tartomanyra.

4 1. fokozat: alacsony fordulatszam
6. fokozat: magas fordulatszam

A szlkséges fordulatszam a megmunkalan-
dé anyagtol fugg, ezért értékét gyakorlati
probakkal lehet meghatarozni.

Csiszoldlap rogzitése

/\ FIGYELMEZTETES!

> A készliléken torténé munkavégzés
elétt minden esetben hizza ki a halo-
zati csatlakozodugét a csatlakozoal-
jzatbol.

TUDNIVALOK

> Egy Uj csiszololap @ rogzitése elétt
tavolitsa el a port és szennyezédést a
csiszoldlemezrél @.

Csiszololapok tépézarral

¢ Helyezze a csiszoldlapot @ a csiszo-
I6lemez @ egyik oldaldahoz ugy, hogy
széleik egy vonalban legyenek.

¢ Ezt kovetden helyezze a csiszoldlapot @ a
csiszoldlemezre @ és nyomja ra erésen.

Csiszoldlapok tépdézar nélkiil

¢ Nyissa ki a két szoritokart @; ehhez
nyomja azokat kissé kifelé, majd dvato-
san huzza felfelé a reteszelésbdl.

4 Tolja a csiszolodlap @ egyik végét a nyi-
tott leszoritéléc @ ala és rogzitse a szo-
ritokar @ ismételt reteszelésével.

¢ Tegyen ugyanezt a masik végén is.

Kulénb6z8 anyagokhoz kiilénb6zd szem-
cseméretet kell valasztani. Az adott
munkahoz megfelel6 szemcseméretre vo-
natkozéan a ,Munkavégzésre vonatkozé
utasitasok, tippek és otletek” fejezetben
olvashatja nem kotelezé ajanlasainkat.

Porelszivas

/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

> Tilzveszely all fenn olyan elektromos
kéziszerszamokkal torténé munkavég-
zés soran, melyek porgyUijté dobozzal
rendelkeznek vagy porelszivo beren-
dezésen keresztll csatlakoztathatok a
porszivohoz! Kedvezbtlen korilmények
kozott, mint pl. szikraképzddés, faban
talalhato fém vagy fémmaradvanyok
csiszolasakor a flirészpor meggyul-
ladhat a porzsakban (vagy a porszivo
porzsakjaban). Ez kilondsen akkor
térténhet meg, ha a fapor festékma-
radvannyal vagy egyéb vegyi anyaggal
keveredik és a csiszolt anyag hosszu
megmunkalas utan felforrosodik. Ezért
mindenképpen kertlje el a csiszolando
munkadarab és a készilék felhevilé-
sét és a munkaszinetek el6tt mindig
Uritse ki a porgyijté dobozt, illetve a
porszivd porzsakjat.

Viseljen porvédé maszkot!

TUDNIVALOK

> A porelszivashoz perforalt csiszoldla-
pok sziikségesek.

Porgyiijté doboz a sajat
porelszivashoz

Csatlakoztatas

¢ Csusztassa a sajat porelszivashoz valé
porgyljté dobozt € a készilékre. Enhez
csUsztassa a készllék » szimbdlumat a
sajat porelszivashoz valé porgyUjté do-
boz @ fg szimbolumara.

HU | 7
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A reteszeléshez forgassa el a sajat po-
relszivashoz valé porgydjté dobozt @ a
Q szimbdlumra. (lasd a részletes dbrat a
kihajthaté oldalon)

Levalasztas

4 Forgassa el a sajat porelszivashoz valé
porgyUijté dobozt @ a fg szimbdlum
iranyaba. Huzza le a sajat porelszivashoz
valé porgy(ijté dobozt @ a készllékrdl
(lasd a részletes abrat a kihajthato olda-
lon).

TUDNIVALOK

> Az optimalis elszivasi teljesitmény
biztositasa érdekében idében ki kell
Uriteni a sajat porelszivashoz val6 por-
gyUjté dobozt @.
¢ Ehhez vegye le a sajat porelszivashoz

valé porgyljté dobozt @ a készilékrdl

az elézbekben leirtak szerint. Alaposan

tisztitsa meg a sajat porelszivashoz valo

porgyljté dobozt @ Utdgetéssel.

Sziikitéelem

Csatlakoztatas

¢ A porszivoval térténé porelszivashoz
tolja egy engedélyezett porelszivo-be-
rendezés (pl. ipari elszivéberendezés)
szivotomlbjét a csatlakozoba @.

TUDNIVALOK

> Szikség esetén hasznalja az adap-
tert @, amit a csatlakozoba @ kell
becsusztatni.

Levalasztas
¢ Huzza le az elszivéberendezés tomléjét
a csatlakozoérol @, illetve az adapter-

6l @.
Munkavégzési utasitasok, tippek és
Otletek

4 Mozgassa a rezg6csiszolot parhuzamo-
san, kérkdrésen vagy valtakozva hossz-
és keresztiranyban.

4 Nem nyomija ra erével a rezgécsiszolot

8  HU

a felliletre. Ez nagyon igénybe veszi a
csiszolblapokat és ezaltal rosszabb lesz
a csiszolasi teljesitmény.

4 Idénként porszivézza at a csiszoldla-

pot ©.

¢ Arezgésszam és a csiszoldlap @ szem-
cseméretének megfeleld kivalasztasaval
hatarozhatja meg az eltavolitott anyag
mennyiségét és ezaltal a munka ered-

ményét.

4 Soha ne csiszoljon kildnbdzd anyago-
kat (pl. fat és utana fémet) ugyanazzal a

csiszoldlappal ©.

Az alabbi tablazatban olyan ajanlott érté-
keket talal, amelyek megkonnyitik Onnek a
csiszoldlap @ kivalasztasat.

Fa

Csiszoldlap/

lasa

szemcsemeéret
Fa megmunkalasa 40-240
pl. durva, gyalulatlan
gerendak és deszkak 40, 60
elécsiszolasa
Sikcsiszolas 80, 100, 120
Kemeényfa finom-csiszo- 180, 240

Festék/lakk

Csiszoldlap/

csiszolasa a festés el6tt

szemcsemeéret
Festék-, lakkrétegek
vagy alapozok, mint
példaul hézagkitolté és | 40-320
felUletsimit6é anyagok
megmunkalisa
Festék lecsiszolasa 40, 60
Alapozofestek csiszo- 80, 100, 120
lasa
Alapozas befejezé 180, 240, 320
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Karbantartas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
SERULESVESZELY!

> A készlléken t6rténé munkavégzés
elétt minden esetben huzza ki a halo-
zati csatlakozédugot a csatlakozoal-
jzatbol.

B Tisztitsa meg a készlléket kdzvetlenil a
munka befejezése utan.

B Ne hasznaljon éles targyakat a készllék
tisztitdsahoz. Ne hagyja, hogy folyadék
kertljon a készllék belsejébe.

B A készilékhaz tisztitasahoz hasznaljon
szaraz torl6kendét. Semmiképpen ne
hasznaljon benzint, olddszert vagy olyan
tisztitdszert, ami kart tesz a mlianyag-
ban. A készllék alapos tisztitasahoz
porszivo szikséges.

B A szell6zdényilasokat mindig szabadon
kell hagyni.

H A felliletre tapadd csiszoldpor ecsettel
tavolithato el.

Artalmatlanitas

Ne dobjon elektromos
kéziszerszamot a haztartasi
hulladékba!

Az athuzott kerekes szeméttarolo
itt lathatd szimbdluma azt jelzi, hogy ez a
készllék a 2012/19/EU iranyelv hatalya ala
tartozik. Ez az iranyelv azt mondja ki, hogy
a készlléket életciklusa végén nem szabad
a szokasos haztartasi hulladékkal artalmat-
lanitani, hanem kuilon létrehozott gydjtéhe-
lyen, Ujrahasznosité kézpontokban vagy
hulladékkezel6 Gizemben kell leadni.
Ez az artalmatlanitas az On szamara
dijtalan. Kimélje a kdrnyezetet és artal-
matlanitson szakszerien.

Ha hulladékka valt készliléke szemé-

lyes adatokat tartalmaz, akkor az On
felel6ssége ezeket t6rdlni, miel6tt a készi-
|éket visszaadja.

‘i Az elhasznalodott termék artal-
£ matlanitasanak lehetéségeird|
% n tajékozodjon telepllése vagy
varosa 6nkormanyzatanal.
Oy
%{9 hulladékhasznositénal adhat le
artalmatlanitasra.
Artalmatlanitsa a csomagolast
kdrnyezetbarat modon. Vegye
figyelembe a kilénb6z6 csoma-
a goldéanyagokon [év6 jelzéseket és
adott esetben valassza kilon azokat. A
csomagoléanyagok roviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megjeldlve, az

alabbi jelentéssel: 1-7: manyag, 20-22:
papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.

A csomagolas kornyezetbarat
anyagokbol készlilt, amit a helyi

A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlonk!

A készlilékre a vasarlas napjatdl szamitott
3 év garanciat vallalunk. Ha a csomag
tartalmazza, akkor az X12V és X20V Team
termékcsalad akkumulator-telepeire is
véllalunk 3 év garanciat a vasarlas napjatol
kezdve. A termék meghibasodasa eseten.
Ont jogszabalyban foglalt jogok illetik meg
az eladdval szemben. Az aldbbi garanciank
nem korlatozza vagy szlinteti meg a jogsz-
abalyban biztositott jogokat.

Garancialis feltételek

A garancidlis idészak a vasarlas napjan
kezdédik. Gondosan 8rizze meg a nyugtat.
Ez a vasarlas igazolasahoz szlikséges.

Ha a termékvasarlas napjatol szamitott
harom éven belll anyag- vagy gyartasi
hibat észlel, akkor a terméket sajat belata-
sunk szerint ingyen megjavitjuk, kicseréljik
vagy visszafizetjik az arat. A garancia fel-
tétele a hibas készllék és a vasarlast iga-
zold bizonylat (pénztari blokk) harom éves
garanciaidén bellili bemutatasa, valamint a
hiba Iényegének és megjelenése idejének
rovidleirasa.
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Ha garanciank fedezetet nyujt a hibara,
akkor javitott vagy egy Uj terméket kap vis-
sza. A termék javitasa vagy cseréje esetén
a garancia nem kezdddik eldlrél.

Garancialis id6 és a jogszabalyban
foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg
a jotallassal. Ez a cserélt és javitott alka-
trészekre is vonatkozik. Az esetlegesen
mar a vasarlaskor is fennallo sériiléseket
és hianyossagokat a kicsomagolas utan
azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta utan
esedékes javitasok dijkotelesek.

A garancia kore

A készUléket szigoru mindségi el6irasok
szerint gyartottuk és kiszallitas el6tt lelkiis-
meretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartasi hibakra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki azokra
a termékalkatrészekre, amelyek normal
kopasnak vannak kitéve, ezért kopoalkat-
résznek tekintheték, mint pl. flirészlapok,
cserepengék, csiszolopapir stb. vagy t6-
rékeny részekre, mint pl. kapcsolék vagy
Uvegbdl készilt alkatrészek.

A garancia megszUnik akkor, ha a termék
megséril, nem megfeleléen hasznal-

jak vagy nem tartjak karban. A termék
megfeleld hasznalata érdekében a hasz-
nalati utmutatéban foglalt 6sszes utasitast
pontosan be kell tartani. Feltétlenll kerdilni
kell minden olyan felhasznalasi és kezelési
modot, amit a hasznalati Gtmutaté nem
javasol, vagy amelynek elkerilésére kifeje-
zetten figyelmeztet.

A termék csak maganhasznalatra és

nem ipari hasznalatra késziilt. A garan-

cia érvényét veszti visszaélésszerl vagy
szakszer(tlen kezelés, er6szak alkalmazasa
vagy olyan beavatkozasok esetén, amelye-
ket altalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.
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A garancialis szerviz nem érvényes

B az akkumulator-kapacitas normalis
elhasznalédasa esetén

B atermék ipari hasznalata esetén

B ha az Ggyfél megrongalja vagy megval-
toztatja a terméket

B ha nem tartja be a biztonsagi vagy
karbantartasi el6irasokat, kezelési hiba
esetén

B természeti események altal okozott sé-
rilések esetén

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében
kovesse a kovetkezd utasitasokat:

W Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvé-
telnél tartsa készenlétben a vasarlast
igazold pénztari blokkot és a cikkszamot
(IAN) 480685_2410.

B A cikkszam a termék adattablajan, a
termékre gravirozva, a hasznalati utmu-
taté cimlapjan (balra lent) vagy a termék
hatoldalan vagy aljan 1évé cimkén talal-
hato.

B MUikodési vagy mas hiba észlelése
esetén vegye fel a kapcsolatot az alab-
bi szervizrészleggel telefonon vagy a
kapcsolattarto (rlapon keresztl, amit a
parkside-diy.com oldalon a Szerviz kate-
goriaban talal.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz
cimére a hibasnak taldlt terméket és a
vasarlast igazold bizonylatot (pénztari
blokk), illetve roviden irja le azt is, hogy
hol és mikor jelentkezett a hiba.

Ezeket és sok mas kézikény-
veket is talal és letdlthet a
parkside-diy.com webhelyrél.
Ezzel a QR-kdéddal kdzvetlenil
a parkside-diy.com oldalra jut.
Valassza ki az orszagat, és
keresse meg a hasznalati utasitast a
keresémezdével. Ha megadija az (IAN)
480685_2410 cikkszamot, akkor a cikk
hasznalati utasitasahoz kerdil.

PDF ONLINE

parkside-diy.com



//l PARKSIDE

Szerviz

HU Szerviz Magyarorszéag
Tel.: 06800 21647
Kapcsolatfelvételi (rlap a
parkside-diy.com oldalon

[IAN 480685_2410]

Gyértja

Ugyeljen arra, hogy az alabbi cim nem a
szerviz cime. Elészor forduljon a megjeldlt
szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

Németorszag

www.kompernass.com

Az eredeti megfeleloségi
nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH,
dokumentacioért felel6s személy: Semi
Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
NEMETORSZAG, ezennel kijelentjiik, hogy
ez a termék megfelel az alabbi szabva-
nyoknak, normativ dokumentumoknak és
EK-iranyelveknek:

Gépekre vonatkoz6 iranyelv (2006/42/EC)

Elektromagneses 6sszeférhetdség
(2014/30/EUV)
RoHS iranyelv (2011/65/EU)*

*A megfeleléségi nyilatkozat kidllitasaért kizardlag a
gyarté felel. A nyilatkozat fenti targya megfelel az
Eurépa Parlament és Tanacs 2011. junius 8-i, egyes
veszélyes anyagok elektromos és elektronikus beren-
dezésekben vald alkalmazasanak korlatozasardl szold
2011/65/EU iranyelv eldirdsainak.

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-4:2014

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Tipus/Késziilék megnevezése:
Rezgdcsiszolo PSS 270 C3

Gyartasi év: 2025-02
Sorozatszam: IAN 480685_2410
Bochum, 2024.11.13.

o ce

Semi Uguzlu

— minéségbiztositasi vezetd —

A tovabbfejlesztés érdekében fenntartjuk a
miszaki valtoztatasok jogat.
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Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove napra-

ve. Odlocili ste se za kakovosten izdelek.
Navodila za uporabo so sestavni del tega
izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za
varnost, uporabo in odlaganje izdelka med
odpadke. Preden za¢nete izdelek uporab-
ljati, se seznanite z vsemi navodili za upora-
bo in varnost.

Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano,
in samo za navedena podrocja uporabe. Ob
predaji izdelka tretjim osebam priloZite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je primerna za brusenje lesa, ko-
vine in laka. Vsakr$na druga uporaba ali
sprememba naprave velja za nepredvideno
in pomeni bistveno nevarnost nezgod. Proi-
zvajalec ne prevzema nobene odgovornosti
za Skodo, nastalo zaradi nepredvidene
uporabe. Naprava ni predvidena za
poslovno uporabo.

Oprema

@ Stikalo za vklop/izklop

@ Povrsina za prijem

© Posoda za prah za lastno sesanje
O Prikljucek (sesanje)

@ Adapter za zunaniji sesalnik za prah
0 Vpenjalne letve

@ Vpenjalna rocica

© Brusilna plosc¢a

© Brusni papir

@ Gumb za stevilo vrtljajev

® Povrsina za prijem

Obseg dobave

1 nihajni brusilnik

2 brusna papirja (zrnatost 80 + 120)
1 posoda za prah

1 adapter za zunaniji sesalnik za prah
1 navodila za uporabo

14 | SI

Tehniéni podatki

Nazivna napetost 230V ~, 50 Hz

(izmenicni tok)
Nazivna poraba mo¢i 270 W
Stevilo vrtljajev v prostem

teku n, 7000-12.000 min™*
Stevilo vibracij v prostem

teku 14.000-24.000 min*
Mere brusnega

papirja sprijemalni trak

92 x 182 mm

Razred zascite 1I/8] (dvojna izolacija)

Informacije o hrupu in tresljajih

Merilna vrednost hrupa je bila ugotovljena
v skladu z EN 62841. A-vrednotena raven
hrupa pri elektriénem orodju obi¢ajno znasa:

Raven zvoCnegatlaka L, = 84 dB
Negotovost K= 3 dB
Raven zvo¢ne moci Lia= 92 dB
Negotovost K= 3 dB

7 M\ N
[ | Nosite zas¢ito sluha!
A - 4

Vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh
smeri), izracunane v skladu z EN 62841:
Vrednost emisij

tresljajev w= 10,6 m/s?
Negotovost K= 1,5 m/s?

OPOMBA

> Navedene skupne vrednosti tresljajev
in navedene vrednosti emisij hrupa so
bile izmerjene s standardiziranim pre-
izkusnim postopkom ter so primerne
za medsebojno primerjavo elektri¢nih
orodij.

> Navedene skupne vrednosti tresljajev
in navedene vrednosti emisij hrupa se
lahko uporabljajo tudi za uvodno oce-
no obremenitve.

najv. a,
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/\ OPOZORILO!

> Emisije tresljajev in hrupa lahko med
dejansko uporabo elektricnega orodja
odstopajo od navedenih vrednosti,
kar je odvisno od vsakokratnega na-
¢ina uporabe elektricnega orodja, Se
posebej pa od vrste obdelovanca za
obdelavo.

> Obremenitev poskuSajte ohranjati
na ¢im nizji ravni. Primera ukrepov za
zmanij$anje obremenitve s tresljaji sta
nosenje rokavic pri uporabi orodja
in omejitev delovnega Casa. Ob tem
je treba upostevati vse dele obrato-
valnega cikla (na primer Case, ko je
elektri¢no orodje izklopljeno, ter Case,
v katerih je vklopljeno, vendar obratuje
brez obremenitve).

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila,
navodila, slike in tehni¢ne podatke, s
katerimi je opremljeno to elektricno
orodje. Nedoslednost pri upostevanju
spodnjih navodil lahko povzrocCi elek-

tri¢ni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

SploSna varnostna
navodila za elektri¢éna
orodja

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriCno orodje«, ki se uporablja v
varnostnih navodilih, se nanasa na elek-
tri€¢na orodja z napajanjem iz elektricnega
omrezja (z elektricnim kablom) in na elek-
tri€éna orodja z akumulatorskim napajanjem
(brez elektricnega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a) Svoje delovno obmoc¢je ohranjajte
¢isto in dobro osvetljeno. Nered in
neosvetljena delovna obmocdja lahko
privedejo do nezgod.

b) Elektricnega orodja ne uporabljajte
na obmoc¢ju nevarnosti eksplozije, na
katerem so gorece tekocine, plini ali
prah. Elektri¢na orodja ustvarjajo iskre,
ki lahko povzrocijo vnetje praha ali hla-
pov.

c) Otrokom in drugim osebam med upo-
rabo elektricnega orodja ne pustite
blizu. Zaradi odvra¢anja pozornosti
lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

2. Elektriéna varnost

Prikljuéni vti¢ elektricnega orodja

mora biti primeren za vti¢nico. Vti¢a ni

dovoljeno spreminjati na noben nacin.

Skupaj z zas¢itno ozemljenimi elek-

tricnimi orodji ne uporabljajte vtiCev

za prilagoditev. Nespremenijeni viici in
primerne vtiCnice zmanjsajo tveganje
elektricnega udara.

b) 1zogibajte se telesnemu stiku z oze-
mljenimi povrsinami, kot so cevi,
radiatoriji, Stedilniki in hladilniki. Ce je
va$e telo ozemljeno, obstaja povecano
tveganje zaradi elektricnega udara.

L

(2]

Elektricnega orodja ne izpostavljajte
dezju ali vlagi. Vdor vode v elektri¢no
orodje poveca tveganje elektricnega
udara.

d) Prikljuénega kabla ne uporabljajte
za druge namene, na primer za pre-
nasanje ali obe$anje elektricnega
orodja ali za vle¢enje vti¢a iz vticnice.
Elektricnega kabla ne priblizajte vi-
rom vrocine, olju, ostrim robovom ali
premikajoc¢im se delom. PoSkodovani
ali zviti priklju¢ni kabli povecajo tveganje
elektriCnega udara.

e) Ce delate z elektriénim orodjem na
prostem, uporabljajte samo podaljSke
kablov, ki so primerni tudi za uporabo
na prostem. Uporaba podalj$ka kabla,
primernega za uporabo na prostem,
zmanjSa tveganje elektricnega udara.

Sl | 15
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e)

Ce se uporabi elektriénega orodja

v vlazni okolici ni mogoce izogniti,
uporabite zas¢itno stikalo za okvarne
tokove. Uporaba zasc€itnega stikala za
okvarne tokove zmanjsa tveganje
elektricnega udara.

. Varnost oseb

Bodite pozorni, pazite, kaj pocnete,
dela z elektri¢cnim orodjem se lotite
premisljeno. Elektriénega orodja ne
uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod
vplivom drog, alkohola ali zdravil. Ze
en sam trenutek nepazljivosti pri uporabi
elektricnega orodja lahko povzroc¢i hude
telesne poskodbe.

Nosite osebno zas¢itno opremo in
vedno tudi zas¢itna ocala. Uporaba
osebne zascitne opreme, kot so maska
za zas¢ito pred prahom, nedrseci zascCitni
Cevlji, zasCitna Celada ali zascita sluha,
odvisno od vrste in uporabe elektricnega
orodja zmanj$a tveganje telesnih po-
Skodb.

Izogibajte se nehotenemu zagonu
naprave. Prepricajte se, da je elek-
triéno orodje izkljuéeno, preden ga
prikljuéite na vir elektricnega toka in/
ali akumulator, ga dvignete ali pre-
nasate. Ce pri prenasanju elektriénega
orodja s prstom pritiskate na stikalo ali
ze vklopljeno elektri¢no orodje prikljucite
na oskrbo s tokom, lahko to privede do
nezgod.

Pred vklopom elektriénega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvi-
jace. Orodje ali izvija¢ v vrte€em se delu
elektricnega orodja lahko privede do
telesnih poskodb.

Izogibajte se neobicajni drzi telesa.
Poskrbite za svoj varen polozaj in
vedno ohranjajte ravnotezje. Tako
lahko elektri¢no orodje v nepri¢akovanih
situacijah bolje obvladate.
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f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagil ali nakita. Lase in ob-
lacila imejte varno oddaljene od pre-
mikajoc¢ih se delov. Premikajoci se deli
lahko zagrabijo ohlapna oblacila, nakit
ali dolge lase.

9) Ce lahko vgradite naprave za sesanje
in prestrezanje praha, jih prikljucite
ter jih uporabljajte pravilno. Uporaba
naprave za sesanje praha lahko zmanj$a
nevarnost zaradi praha.

h) Ne bodite iz napacénih razlogov prepri-
¢ani o lastni varnosti in ne ravnajte
drugace, kot je navedeno v pravilih za
varno uporabo elektricnega orodja,
tudi ¢e ste elektri¢no orodje uporabili
ze veckrat in imate z njim izkusnje.
Nepazljivo ravnanje lahko v nekaj sekun-
dah povzroci hude telesne poskodbe.

4. Uporaba in ravnanje z elektriénim
orodjem

Elektricnega orodja ne preobreme-
njujte. Za svoje delo uporabljajte zanj
predvideno elektriéno orodje. Delo s
primernim elektriénim orodjem v navede-
nem obmocdju modi je boljSe in varnejSe.
b) Ne uporabljajte elektri¢nih orodij z
okvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki ga ve¢ ni mogoce vklopiti ali izklopiti,
je nevarno in ga je treba popraviti.
c) Potegnite vti¢ iz vti¢nice in/ali od-
stranite snemljiv akumulator, preden
zacnete izvajati nastavitve naprave,
menjavati delovno orodje in preden
elektriéno orodje odlozite. Ta pre-
vidnostni ukrep prepreci nehoteni zagon
elektricnega orodja.

Ko elektri¢nih orodij ne uporabljate, jih
hranite zunaj dosega otrok. Osebam,
ki z uporabo niso seznanjene ali niso
prebrale teh navodil, ne dovolite upo-
rabljati elektricnega orodja. Elektricna
orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.

&
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Elektri¢na orodja in delovna orodja
skrbno vzdrzujte. Preverjajte, ali pre-
micéni deli orodja delujejo brezhibno

in niso zataknjeni ter ali deli niso od-
lomljeni ali tako poskodovani, da je
ovirano delovanje elektriénega orodja.
Pred uporabo elektriénega orodja
poskrbite za popravilo poskodovanih
delov. Veliko nezgod nastane zaradi
slabo vzdrzevanih elektri¢nih orodij.

Rezalna orodja naj bodo ostra in éis-
ta. Skrbno vzdrzevana rezalna orodja z
ostrimi rezili se manj zatikajo in so lazje
vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, delovno

orodje itd. uporabljajte skladno s temi
navodili. Pri tem upoStevajte delovne

pogoje in vrsto opravila, ki ga izvajate.

Uporaba elektri¢nih orodij za nepredvi-
deno uporabo lahko privede do nevarnih
situacij.

Rocaje in povrsine za prijem vzdrzujte
suhe, Ciste ter brez olja in masc¢obe.
Drseci roCaji in povrSine za prijem ne
omogocajo varne uporabe ter obvlado-
vanja elektri¢nega orodja v nepredvidlji-
vih situacijah.

. Servis

Elektriéno orodje dajte v popravilo
samo usposobljenemu strokovnemu
osebju, ki naj uporablja izkljuéno ori-
ginalne nadomestne dele. S tem zago-
tovite, da se ohrani varnost elektricnega
orodja.

b) Vti¢ ali prikljuéni kabel naj vam vedno

zamenja proizvajalec elektricnega
orodja ali njegova servisna sluzba.
S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektricnega orodja.

Varnostna navodila za napravo

Preprecite nevarnost telesnih poskodb
in pozara ter ogrozanje zdravja:

Pri delu na prostem napravo prikljuci-
te na zascitno (Fl-) stikalo za okvarni
tok z najve¢ 30 mA diferenénega toka.

Uporabite izkljuéno podaljSek kabla,
ki je primeren za uporabo na zuna-
njem obmogcju.

Obdelovanec zavarujte. Za pritrditev
obdelovanca uporabite vpenjalne na-
prave/primez. Tako je bolje pritrjen, kot
Ce bi ga drzali z roko.

V primeru nevarnosti elektri¢ni vti¢
takoj potegnite iz vti¢nice.

Elektri¢ni kabel vedno speljite zadaj
za hapravo in stran od nje.

NEVARNOST POZARA ZARADI ISKRE-
NJA! Ce brusite kovino, se kreSejo iskre.
Zato nujno pazite na to, da ne pride do
ogrozanja oseb in v blizini delovnega ob-
mocja ni gore€ih materialov.

/\ OPOZORILO! STRUPEN PRAH!

|

Prah je lahko zaradi materialov, kot so
svinCeve barve, dolocene vrste lesa in
kovine, Skodljiv za zdravje. Dotikanje
ali vdihavanje tega praha predstavlja
nevarnost za zdravje uporabnika ali
oseb v blizini.

/\ OPOZORILO!

>

NEVARNOST ZARADI PRAHA!

V primeru daljSe obdelave lesa in Se
posebej pri obdelavi materialov, pri
kateri nastaja za zdravje Skodljiv prah,
napravo prikljucite na primerno zuna-
njo sesalno napravo za prah. Nosite
zascitna ocala in masko za zascito
pred prahom!

Pri obdelavi umetnih snovi, barv, lakov
itd. poskrbite za zadostno prezrace-
vanje.
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B Materialov ali povrsin za obdelavo ne
napojite s tekocinami, ki vsebujejo
topila.

B Izogibajte se brusenju barv z vsebno-
stjo svinca ali drugih zdravju Skodljivih
materialov.

B Obdelava materiala, ki vsebuje az-
best, ni dovoljena. Azbest velja za ra-
kotvorno snov.

B Naprava je namenjena za suho bru-
Senje povrsin lesa, umetnih snovi,
kovin in izravnalne mase ter lakiranih
povrsin.

B Ne obdelujte navlazenih materialov ali
vlaznih povrsin. Vdor vode v elektricno
napravo poveca tveganje elektriCnega
udara.

B Med delom napravo zmeraj trdno
drzite z obema rokama.

B Rok nikakor ne polozite poleg ali pred
napravo ali povrs$ino za obdelavo, saj
obstaja v primeru zdrsa nevarnost
telesne poskodbe.

B Preden vibracijski brusilnik odlozite,
napravo zmeraj izklopite in pustite, da
brusni papir @ neha vibrirati.

B Pri premorih pri delu, pred vsemi deli
na napravi (npr. menjavi brusnega
papirja) in kadar naprave ne uporab-
ljate, elektri¢ni vti¢ vedno potegnite iz
vticnice.

B Naprava mora biti zmeraj Cista, suha
in brez olja ali maziv.

Originalni pribor/dodatne naprave

B Uporabljajte samo pribor in dodatne
naprave, navedene v navodilih za upo-
rabo. Uporaba drugih delovnih orodij ali
pribora, kot so navedeni v navodilih za
uporabo, lahko za vas pomeni nevarnost
telesne poskodbe.

18 | Sl

Uporaba

VKklop in izklop

Vklop

4 Za vklop naprave potisnite stikalo za
vklop/izklop @ napre;j.

Izklop
4 Zaizklop naprave potisnite stikalo za
vklop/izklop @ nazaj.

Izbira Stevila vrtljajev
Z gumbom za $tevilo vrtljajev (@ nastavite
obmocgje Stevila vrtljajev med 1 in 6.

4 Stopnja 1: nizko Stevilo vrtljajev

Stopnja 6: visoko Stevilo vrtljajev
Potrebno stevilo vrtljajev je odvisno od ma-
teriala za obdelavo in se ga da ugotoviti s
prakti¢nim preizkusom.

Pritrditev brusnega papirja

/\ OPOZORILO!

» Pred za¢etkom izvajanja del na napravi
vedno izvlecite elektriéni vti¢ iz vti€nice.

OPOMBA

> Pred pritrditvijo novega brusnega pa-
pirja @ odstranite prah in umazanijo z
brusilne plosce @.

Brusni papir s sprijemalnim trakom

4 Brusni papir @ namestite na eni strani
brusilne plos¢e @, tako da je pravilno
poravnan.

4 Potem brusni papir @ polozite na brusil-
no plo$¢o @ in ga trdno pritisnite nanjo.

Brusni papir brez sprijemalnega traka

4 Odprite vpenjalni rocici @, tako da ju
rahlo potisnete navzven in ju potem pre-
vidno povleCete navzgor iz pritrdilnega
nastavka.

4 Brusni papir @ na enem koncu potisnite
pod odprto vpenjalno letev @ in ga vpni-
te, tako da vpenjalno rocico @ znova
pritrdite.
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4 Na drugem koncu ravnajte na enak nagin.

Za razli¢ne materiale je potrebna razli¢na
zrnatost. Katera zrnatost je potrebna za
katero opravilo, lahko preberete v nasih
neobvezujocih priporogilih pod »Navodila
za delo in koristni nasveti«.

Sesanje praha

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST POZARA!

> Pri delu z elektri¢nimi orodii, ki imajo
posodo za prestrezanje praha ali se-
salno pripravo za prah, povezano z
ustreznim sesalnikom za prah, obstaja
nevarnost pozara! Pri neugodnih po-
gojih, npr. pri kresanju isker, brusenju
kovine ali kovinskih ostankov v lesu,
se lesni prah v vrecki s prahom (ali v
filtrski vrecki sesalnika) lahko samo-
dejno vname. To se lahko zgodi Se
posebej takrat, ko je lesni prah po-
mesan z ostanki laka ali drugimi ke-
mi¢nimi snovmi in je bruSeni material
po daljSem delu vro¢. Zato se nujno
izogibajte pregrevanju materiala, ki ga
brusite, in naprave ter pred premori
med delom zmeraj izpraznite posodo
za prestrezanje praha oz. filtrsko vrec-
ko sesalnika za prah.

Nosite masko za zas¢ito pred prahom!

OPOMBA

» Za sesanje praha potrebujete pre-
luknjan brusni papir.

Posoda za prah za lastno sesanje

Prikljucitev

¢ Posodo za prah za lastno sesanje @
potisnite na napravo. V ta namen simbol
» naprave potisnite do simbola G poso-
de za prah za lastno sesanje @. Posodo
za prah za lastno sesanje @ zavrtite
do simbola ﬂ da jo zapahnete (glejte
podroben prikaz na zlozeni strani).

Odstranitev

4 Posodo za prah za lastno sesanje @
zavrtite v smeri simbola fg. Posodo za
prah za lastno sesanje @ potegnite z
naprave (glejte podroben prikaz na zlo-
Zeni strani).

OPOMBA

> Za zagotavljanje optimalne zmogljivo-
sti sesanja posodo za prah za lastno
sesanje @ pravocasno izpraznite.

4 Vta namen posodo za prah za lastno
sesanje @ odstranite z naprave, kot
je opisano zgoraj. Posodo za prah za
lastno sesanje @ temeljito oCistite z iz-
tepanjem.

Reducirni kos

Prikljuéitev

4 Za sesanje s sesalnikom za prah potisni-
te gibko sesalno cev primerne sesalne

priprave za prah (npr. sesalnika za prah v
delavnici) v priklju¢ek @.

OPOMBA

> Po potrebi uporabite adapter @, ki ga
potisnete v prikljucek @.

Odstranitev

¢ Gibko cev sesalne priprave za prah po-
tegnite s priklju¢ka @ oz. po potrebi z
adapterja @.

Navodila za delo in koristni nasveti

4 Vibracijski brusilnik pomikajte vzporedno,
kroze¢ po povrsini ali izmenjaje vzdolzno
in pre¢no.

4 Vibracijskega brusilnika ne pritiskajte na
povrsino. Brusni papir se zaradi tega
zgladi in tako se ucinek bruSenja zmanjsa.

¢ Od ¢asa do ¢asa brusni papir @ ocistite
s sesalnikom za prah.

4 S pravilno izbiro Stevila vibracij in zrna-
tosti brusnega papirja @ dolocite zmo-
gljivost bruSenja ter s tem tudi rezultate
svojega dela.
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¢ Zistim brusnim papirjem @ nikoli ne
brusite razli¢nih materialov (npr. lesa in
potem Se kovine).

V spodniji tabeli najdete neobvezujoce
vrednosti, ki vam olaj$ajo odlogitev glede
brusnega papirja @.

Les Brusni pa-
pir/zrnatost

Obdelava lesa 40-240

Predhodno bruSenje npr.

grobih, neskobljanih tramov |40, 60

in desk

BruSenje ravnih povrsin 80, 100, 120

Fino bruSenje trdega lesa 180, 240
Brusni pa-

Barve/laki pir/zrnatost

Obdelava slojev barve/
laka ali osnovnih prema-

L 40-320
zov, kot so polnila in izrav-
nalne mase
BruSenje barve 40, 60
BruSenje predhodne barve |80, 100, 120
Zadnje brusenje osnovnih 180, 240,

premazov pred lakiranjem 320

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
/\ OPOZORILO! 5
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred zaCetkom izvajanja del na napravi
vedno izvlecite elektricni viti€ iz vtiCnice.

B Napravo takoj po zaklju¢ku dela ocistite.

B Za CiS¢enje naprave ne uporabljajte
ostrih predmetov. V notranjost naprave
ne smejo vdreti tekoCine.

B Za CisCenje ohisja uporabljajte suho
krpo. Nikakor ne uporabljajte bencina,
topil ali &istil, ki najedajo umetno snov.
Za temeljito is€enje naprave potrebuje-
te sesalnik za prah.

B PrezraCevalne odprtine morajo biti zme-
raj proste.
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W Prilepljeni prah od brusenja odstranite s
copicem.

Odstranjevanje med odpadke

Elektri¢nih orodij ne zavrzite
med gospodinjske odpadke!
Ta simbol preCrtanega smet-
njaka na kolesih pomeni, da za
to napravo velja Direktiva 2012/19/EU. Ta
direktiva predpisuje, da naprave po koncu
uporabe ni dovoljeno zavreCi med obi¢ajne
gospodinjske odpadke, ampak jo morate
oddati na posebnih zbiralis¢ih ali deponijah
za odpadke ali pri podjetjih za odstranjeva-
nje odpadkov.
To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varujte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.

Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne
podatke, ste sami odgovorni za to, da te
podatke izbrisete, preden opremo vrnete.

® O moznostih za odstranitev
odsluzenega izdelka vpraSajte pri
svoji obcinski ali mestni upravi.

N

@ Embalaza je iz okolju prijaznih
materialov. Odvrzete jo lahko v

% lokalne smetnjake za reciklazne

materiale.

EmbalaZzo odlozite med odpadke

na okoljsko primeren nacin. Upo-

Stevajte oznake na razli¢nih em-
a balaznih materialih in jih po potre-

bi lo¢ite med seboj. Embalazni materiali so
oznaceni s kraticami (a) in $tevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: kompozitni
materiali.

Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernass.com
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Pooblasceni serviser

Sl Servis Slovenija
Tel.: 0800 814 00
Kontaktni obrazec na strani
parkside-diy.com

[IAN 480685_2410]

Postopek pri uveljavljanju

garancije

Da zagotovite hitro obdelavo svojega zah-

tevka, upostevajte naslednja navodila:

M Prosimo vas, da imate za morebitna
vpra$anja pripravljen blagajniski racun in
Stevilko izdelka (IAN) 480685_2410 kot
dokazilo o nakupu.

B Stevilko izdelka najdete na tipski plosgici
na izdelku, na gravuri na izdelku, na na-
slovnici navodil za uporabo (spodaj levo)
ali na nalepki na zadnji ali spodnji strani
izdelka.

m Ce pride do napak v delovanju ali do
drugih pomanjkljivosti, se najprej obrnite
na spodaj navedeni oddelek servisne
sluzbe po telefonu ali pa s pomocjo na-
Sega kontaktnega obrazca, ki ga najdete
na parkside-diy.com v kategoriji Storitev.

B Okvarjenemu izdelku prilozite dokazilo o
nakupu (blagajniski racun) in navedbo,
katera pomanjkljivost je prisotna in kdaj
je do nje prislo, ter ga potem brezplacno
posljite na naslov servisne sluzbe, ki ste
ga prejeli.

Na naslovu parkside-diy.com

najdete ta in mnogo drugih

priro€nikov ter jih lahko tudi
prenesete. S to kodo QR
pridete neposredno na stran
parkside-diy.com. Izberite
svojo drzavo in v iskalni maski pois¢ite na-
vodila za uporabo. Vnesite Stevilko izdelka

(IAN) 480685_2410, da preidete na navodila

za uporabo svojega izdelka.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
KOMPERNASS HANDELS GMBH
jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanijklji-
vosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Repu-
blike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izroCitve blaga. Za akumulatorje
serije X12V in X20V Team ravno tako
prejmete 3 leta garancije od datuma na-
kupa, ¢e so del obsega dobave. Datum
izroCitve blaga je razviden iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali
nima lastnosti, navedenih v garancij-
skem listu ali oglasevalskem sporo€ilu,
lahko potrosnik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potro$nik obve-
stiti proizvajalca ali pooblas¢eni servis
(kontaktna Stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolZzan ob uveljavljanju
zahtevka predloZiti garancijski list in
racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izro€itve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natan¢no preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od
dneva, ko je proizvajalec ali poobla-
$&eni servis prejel zahtevo za odpravo
napake. Ce napake v tem roku niso
odpravljene, mora proizvajalec potro-
$niku brezpla¢no zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in kom-
pleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben
za dokonc¢anje popravila ali zamenjave
podalj$a za najkrajsi ¢as, ki je potreben
za dokoncanje popravila, vendar naj-
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ve¢ za 15 dni. O Stevilu dni podaljSane-
ga roka in razlogih za podalj$anje mora
biti potrosnik obvescéen pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$a-
nja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali
blago ni zamenjano z novim, lahko po-
trosnik od proizvajalca zahteva vracilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno zniza-
nje kupnine je sorazmerno zmanj$anju
vrednosti blaga, ki ga je potros$nik prejel,
v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, ¢e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potro$nik
ob predlozZitvi blaga od proizvajalca ta-
koj zahteva vracilo platanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblasceni ser-
vis lahko potrosniku za ¢as popravila
blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezpla¢no upora-
bo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potroSniku ne zagotovi nadomestnega
blaga v za¢asno uporabo, ima potro-
Snik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je
utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvrSitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki na-
stanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proi-
zvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim se
potroSniku izda nov garancijski list.

11. V primeru, da proizvod popravlja ne-
pooblaséeni servis ali nepooblas¢ena
oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.
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12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve
oziroma prodajal¢eve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, ¢e se ni drzal priloZzenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je
izdelek kakorkoli spremenjen ali nepra-
vilno vzdrzevan. Garancija ne obsega
delov izdelkov, ki so izpostavljeni nor-
malni obrabi in se zato lahko dojemajo
kot obrabni deli, kot npr. Zagini listi, na-
domestna rezila, brusni papir itd., prav
tako ne poskodovanih lomljivin delov,
npr. stikal ali delov, izdelanih iz stekla.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanje blaga, nadome-
stne dele in priklopne aparate vsaj tri
leta po poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije in podatki, ki identificirajo
blago za katerega velja garancija se
nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih
(garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuCuje
zakonske pravice potroSnika, da zo-
per prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezplacno uveljavlja jamcevalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkjuCuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost blaga.

Garancijska storitev ne velja pri

B normalnem zmanj$anju kapacitete aku-
mulatorja,

B poslovni rabi izdelka,

B poskodbi ali spremembi izdelka s strani
stranke,

B neupostevanju predpisov o varnosti in
vzdrzevanju, napacne uporabe,

B poskodbah zaradi naravnih nesrec.

Prodajalec

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
Sl-1218 Komenda
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetje KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo:
gospod Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta
izdelek skladen z naslednjimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih (2006/42/EC)
Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti (2014/30/EU)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi (2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izklju¢no proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje
predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-4:2014

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Tip/oznaka naprave: Nihajni brusilnik PSS 270 C3
Leto izdelave: 2-2025

Serijska Stevilka: 480685_2410

Bochum, 13. 11. 2024

e ;,;-H.-f c €

Semi Uguzlu
— vodja kakovosti —

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb zaradi razvoja.

Sl 23



//l PARKSIDE

24 | s



//l PARKSIDE

Obsah

Pouziti v souladu s ur€enim . . ... ... e 26
VY baVveNI. . 26
Rozsah dodavky. . .. ... e 26
Technick€ Udaje . . . . ..ot 26
‘Obecné bezpe&nostni pokyny pro elektrickd nafadi .........................27
1. Bezpe€nost na pracovisti. . . ... ..o e 27
2. Elektrickd bezpetnost . . ... . i e 27
3. Bezpelnost 0SOD . . .. .. 28
4. Pouziti a udrzba elektrickéhonaradi ... ....... ... .. .. .. .. . 28
B S BIVIS o vt e 29
Bezpec€nostni pokyny specifické pro pfistroj. . ........... i 29
Originalni pfisluSenstvi/pfidavnd zafizeni. . . ... ... . i e 30
0bSIUNE. .30
Zapnuti @ VypPNUE . ... e 30
Upevnénibrusného listu. . . .. ... 30
OdSavaNni PraCchu . . ... 31
Néadobka na prach pro vlastniodsavani. .. ......... ... . ... . . . 31
ReduKEni NAStaVveC. . . . ..ot e 31
Pracovni pokyny, tipy @ triky . .. ... 31

cz | 25



//l PARKSIDE

Uvod

Blahoprejeme vam k zakoupeni vaseho
nového pfistroje. Rozhodli jste se tim pro
vysoce kvalitni vyrobek. Soucasti tohoto
vyrobku je navod k obsluze. Obsahuje
dllezité informace o bezpecénosti, pou-

ziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se
seznamte se vS§emi provoznimi a bezpec-
nostnimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze
predepsanym zplsobem a pro uvedené
oblasti pouziti. Pfi pfedavani vyrobku tretim
osobam predejte spolu s nim i tyto podkla-
dy.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je vhodny k brouseni dfeva, kovi a
lakd. Jakékoli jiné pouziti nebo Uprava plati
za pouziti v rozporu s uréenim a predsta-
vuje zavazné nebezpedi zranéni. Za Skody,
které vzniknou pfi pouziti v rozporu s urée-
nim, nenese vyrobce odpovédnost. Pfistroj
neni ur¢en pro podnikatelské ucely.

Vybaveni

© vypinac

@ Uchyt

© nadobka na prach pro vlastni odsavani
O pripojka (odsavani)

@ adaptér pro externi odsavani prachu
0 svéraci listy

@ upinaci paka

© brusna deska

© brusny list

@ regulator otacek

@ uchyt

Rozsah dodavky

1 vibraéni bruska

2 brusné listy (zrnitost 80 + 120)

1 zachytna nadobka na prach

1 adaptér pro externi odsavani prachu
1 navod k obsluze
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Technické udaje

Jmenovité napéti 230V ~, 50 Hz
(stfidavy proud)
Jmenovity pfikon 270 W

Volnobézné otacky n, 7000-12000 min*
Pocet cykll

volnobéhu 14000-24000 min*
Rozméry brusného
listu suchy zip 92 x 182 mm

Trida ochrany II/E] (dvojita izolace)

Informace o hluku a vibracich
Namérena hodnota hluku stanovena dle
EN 62841. Typicka hladina hluku elektric-
kého néaradi s hodnocenim A:

Hladina akustického

tlaku L,= 84 dB
Nejistota K= 3 dB
Hladina akustického

vykonu La= 92 dB

Nejistota K= 3 dB

fa\
[ | Noste ochranu sluchu!
A4

Hodnoty vibraci (soucet vektorl tii smérQ)
stanoveny v souladu s EN 62841:

Hodnota emise
vibraci W= 10,6 m/s?
Nejistota K= 1,5 m/s?

UPOZORNENI

» Uvedené hodnoty emise vibraci a uve-
dené hodnoty emise hluku byly mére-
ny pomoci standardizované zkusebni
metody a Ize je pouzit pro srovnani
elektrického naradi s jinym nastrojem.

max. a,

> Uvedené hodnoty emise vibraci a
uvedené hodnoty emise hluku Ize rov-
néz pouzit k predbéznému posouzeni
zatizeni.
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/\ VYSTRAHA!

> Emise vibraci a hluku se mohou lisit
béhem skute¢ného pouzivani elek-
trického naradi od uvedenych hodnot
v zavislosti na zplUsobu, kterym se
elektrické naradi pouziva, zejména na
zpUsobu, jakym je obrobek opracova-
van.

» Snazte se udrzovat zatiZzeni co nej-
nizsi. Prikladem opatfeni na snizeni
zatizeni vibracemi je pouziti rukavic pfi
praci s naradim a omezeni doby prace
s naradim. Pritom se musi zohlednit
v8echny ¢asti provozniho cyklu (na-
priklad ¢asy, kdy je elektrické naradi
vypnuté, a ¢asy, kdy je sice zapnuté,
ale bézi bez zatizeni).

Obecné bezpecnostni

. pokyny pro elektricka
naradi

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si vesSkeré bezpecnostni
pokyny, instrukce, ilustrace a tech-
nicka data, jimiz je toto elektrické
naradi opatfeno. Zanedbani dodr-
zovani nasledujicich bezpeénostnich
upozornéni a pokyn miize vést k Ura-
zu elektrickym proudem, pozaru a/
nebo tézkym zranénim.

Veskera bezpecénostni upozornéni a po-
kyny uschovejte pro budouci pouziti.
Pojem ,elektrické naradi“ uzivany v bez-
pecnostnich pokynech se vztahuje na elek-
tricka naradi napajena ze sité (se sitovym
kabelem) a na elektricka naradi napajena
akumulatorem (bez sitového kabelu).

1. Bezpecnost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzujte v éistoté a
dobre osvétleny. Neporadek a neosvét-
leny pracovni prostor mohou vést k Ura-
zam.

b) S elektrickym naradim nepracujte

L

b)

)

d)

v prostredi ohrozeném vybuchem, ve
kterém se nachazi hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi
vytvafi jiskry, od nichZz se mize vznitit
prach nebo vypary.

Nedovolte détem ani jinym osobam,
aby se priblizovaly k elektrickému
naradi v dobé, kdy je pouzivate. V pfi-
padé odvedeni pozornosti mizete ztratit
kontrolu nad elektrickym naradim.

. Elektricka bezpecénost

Pripojna zastrCka elektrického naradi
musi odpovidat zasuvce. Zastréka se
nesmi zadnym zplsobem pozménovat.
Nepouzivejte adaptérové zastrcky

v kombinaci s uzemnénym elektric-
kym naradim. Nepozménéné zastrcky
a jim odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
urazu elektrickym proudem.

Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, napt. trubek, topeni, sporakt
a chladnic¢ek. Je-li vase télo uzemnéno,
hrozi zvySené riziko Urazu elektrickym
proudem.

Elektrické naradi chrante pred destém
a vlhkosti. Vniknutim vody do elektric-
kého naradi se zvysuje riziko Urazu elek-
trickym proudem.

Pripojovaci vedeni nepouzivejte v roz-
poru s jeho uréenim pro prenaseni Ci
zavésovani elektrického naradi nebo
k vytahovani zastréky ze zasuvky. P¥i-
pojovaci vedeni udrzujte v dostate¢né
vzdalenosti od zdrojt vysoké teploty,
oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
¢asti pristroje. Poskozena nebo za-
pletena pfipojovaci vedeni zvysuji riziko
Urazu elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym nara-
dim venku, pouzivejte pouze takova
prodluzovaci vedeni, jez jsou schvale-
na i pro venkovni pouziti. Pouzivanim
prodluzovaciho vedeni vhodného pro
venkovni pouziti se snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.
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f) Pokud nelze zabranit provozu elek-
trického naradi ve vlhkém prostiedi,
pouzivejte proudovy chrani¢. Pouzitim
proudového chranice se snizuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost osob

a) Budte neustale pozorni, sledujte své
pocinani a k praci s elektrickym nara-
dim pfristupujte s rozumem. Elektrické
naradi nepouzivejte, jste-li unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i
1ékd. Jediny okamzZik nepozornosti pfi
pouzivani elektrického naradi mdze zpl-
sobit vazna zranéni.

N=J

Noste osobni ochranné prostiedky a
vzdy i ochranné bryle.NoSenim osob-
nich ochrannych prostfedkd, jako je
ochranna maska proti prachu, protisklu-
zova bezpec€nostni obuv, ochranna pfilba
nebo ochrana sluchu, a to v zavislosti na
druhu a pouziti elektrického naradi, se
snizuje riziko zranéni.

c) Zabrante nelimysinému uvedeni pf¥i-
stroje do provozu. Nez elektrické na-
fadi zapojite do elektrickeé sité a/nebo
pripojite akumulator nebo nez naradi
zvednete ¢i pfenesete, ujistéte se, ze
je vypnuté. Pokud mate pfi pfenaseni
elektrického naradi prst na vypinaci
nebo pokud do sité zapojite jiz zapnuté
elektrické naradi, mize dojit k Urazu.

d) Nez elektrické naradi zapnete, od-
strante sefizovaci nastroje nebo
Sroubovéaky. Pokud se nastroj nebo
Sroubovak nachazi v otacejici se ¢asti
elektrického néaradi, mize to vést ke zra-
nénim.

€) Vyhybejte se neprirozenému drzeni

téla. Zajistéte si bezpecnou stabilitu

a neustale udrzujte rovnovahu. Tak

dokazete elektrické naradi v neoCekava-

nych situacich Iépe kontrolovat.
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Noste vhodny odév. Nenoste volné
obleceni ani Sperky. Vlasy a odév
udrzujte v bezpecéné vzdalenosti od
pohyblivych éasti. Volny a nepfiléhavy
odéyv, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt pohyblivymi ¢astmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zafizeni pro
odsavani a zachytavani prachu, po-
tom se takova zafizeni museji pripojit
a spravné pouzit. Pouzitim odsavani
prachu se mlze snizit ohroZeni prachem.
Nenechte se ukolébat faleSnym po-
citem bezpecénosti pfi nedodrzovani
bezpeénostnich predpisi pro elek-
tricka naradi, i kdyz jste s elektrickym
naradim po nékolikanasobném pouziti
obeznameni. Pfi nepozorné manipulaci
muUze ve zlomku sekundy dojit k vaznym
zranénim.

. Pouziti a udrzba elektrického

naradi

Elektrické naradi nepretézujte. Pro pra-
ci pouzivejte elektrické naradi vhodné
k danému uéelu. S vhodnym elektric-
kym naradim se vam bude v uvedeném
vykonovém rozsahu pracovat |épe a
bezpecnéji.

Nepouzivejte elektrické naradi, jehoz
vypinaé je vadny. Elektrické naradi,
které se jiz neda zapnout nebo vypnout,
predstavuje nebezpeci a musi se opravit.
Pred nastavovanim pristroje, vyménou
dil vlozného nastroje nebo odlozenim
elektrického naradi vytahnéte zastrécku
ze zasuvky a/nebo vyjméte vyjimatelny
akumulator. Toto bezpeénostni opatreni
zabranuje neumysinému spusténi elek-
trického naradi.

Nepouzivana elektricka naradi ucho-
vavejte mimo dosah déti. Nedovolte
pouzivat elektrické naradi osobam,
které s nim nejsou obeznameny nebo
které necetly tento navod. Elektrické
naradi je nebezpecné, manipuluji-li s nim
nezkusené osoby.
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) Udrzbu elektrickych naradi a vioz-

ného nastroje vykonavejte peclivé.
Zkontrolujte, zda jsou v pofadku po-
hyblivé ¢asti pFistroje a zda nejsou
seviené, zda nejsou nékteré soucasti
rozbité nebo natolik poSkozené, ze
by funkénost elektrického naradi byla
omezena. Poskozené ¢asti elektrické-
ho naradi nechte pred jeho pouzitim
opravit. Rada Grazd ma svou pfiéinu ve
Spatné udrzbé elektrického naradi.
Rezné nastroje udrzujte v ostrém a
Cistém stavu. Peclivé udrzované rfezné
nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné zasekavaji a snaze se vedou.

g) Elektrické naradi, prisluSenstvi, viozné

b)

nastroje atd. pouzivejte dle téchto
pokynt. Zohlediujte pfitom pracovni
podminky a vykonavanou ¢innost.
Pouziti elektrického naradi k jinym nez
uréenym uceldm muze vést ke vzniku
nebezpecnych situaci.

Udrzujte rukojeti a plochy rukojeti su-
ché, Cisté a bez oleje a mastnoty. Kluz-
ké rukojeti a plochy rukojeti neumozuiji
bezpecnou obsluhu a kontrolu elektrické-
ho naradi v neocekavanych situacich.

. Servis

Nechte své elektrické naradi opravo-
vat pouze kvalifikovanymi odborniky
a pouzivejte pouze originalni nahradni
dily. Tim zajistite, Ze zlstane zachovana
bezpecénost elektrického naradi.
Vyménu zastrcky nebo pripojného
vedeni nechte provadét vzdy prislus-
nym vyrobcem nebo jeho zakaznic-
kym servisem. Tim zajistite, Ze z(istane
zachovana bezpec¢nost elektrického
naradi.

Bezpecénostni pokyny specifické pro
pristroj

Aby se zamezilo vzniku poranéni, pozaru

a ohrozeni zdravi:

B Pokud pracujete venku, zapojte pfi-
stroj pomoci proudového chranice do
vybavovaciho proudu max. 30 mA.

B Pouzijte pouze prodluzovaci kabel
povoleny pro venkovni prostredi.

B Obrobek zajistéte. K upevnéni obrobku
pouzivejte upinaci pripravky / svérak.
Obrobek tak zajistite bezpecnéji nez
rukou.

B V pripadé nebezpeci okamzité vytah-
néte sitovou zastr¢ku ze zasuvky.

B Sitovy kabel vedte od pristroje vzdy
smérem dozadu.

m NEBEZPECi POZARU OD ODLETUJI-
CiCH JISKER! Brousite-i kovy, dochazi
k odlétavani jisker. Proto dbejte bez-
podminec¢né na to, aby nebyly ohrozeny
zadné osoby a aby se v blizkosti pra-
covni oblasti nenachazely zadné horlavé
materidly.

/\ VYSTRAHA! TOXICKY PRACH!

> Prach z ur¢itych material(, napt. z olov-
natého natéru, nékterych druht dreva a
kovu, mlze byt zdravi Skodlivy.
Kontakt s timto prachem nebo jeho
vdechnuti predstavuje ohrozeni zdravi
pro obsluhujici osobu, a i pro osoby,
které se zdrzuji pobliz.

/A VYSTRAHA!
OHROZENI PRACHEM!

> P¥i delSim opracovavani dreva a ze-
jména materiald, pfi jejichz obrabéni
vznika zdravi Skodlivy prach, napojte
pristroj na vhodné externi zafizeni pro
odsavani prachu. Pouzivejte ochran-
né bryle a ochrannou masku proti
prachu!
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B P¥i opracovavani umélych hmot, ba-
rev, laku atd. zajistéte dostateéné
odvétravani.

B Materialy nebo opracovavané plochy
nenapoustéjte tekutinami obsahujici-
mi rozpoustédia.

B Vyhybejte se brouseni barev s obsa-
hem olova nebo jinych zdravi ohrozuiji-
cich materiald.

B Material obsahujici azbest se nesmi
opracovavat. Azbest je rakovinotvorny.

B Pristroj je uréen pro suché brouseni

drevénych povrchi, plastl, kovi a kytu

a lakovanych povrcht.

B Neopracovavejte navihéené materialy
ani vlihké plochy. Vniknutim vody do
elektrického pfistroje se zvysuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

B Béhem prace drzte pristroj vzdy pevné

obéma rukama.

B V zadném pripadé si neopirejte ruce
vedle pfristroje nebo pred néj ¢i o plo-
chu, kterou opracovavate, nebot pri
sklouznuti pfistroje hrozi nebezpeci
poranéni.

B Pristroj vzdy vypnéte a brusny list @

nechte dooscilovat, nez vibrac¢ni brus-

ku odlozite.

B Béhem pracovnich prestavek, pred
veSkerymi pracemi provadénymi na
pristroji (napf. pred vyménou brusné-
ho papiru) a pfi jeho nepouzivani vy-
tahnéte vzdy zastrcku ze zasuvky.

B Pristroj musi byt vzdy Cisty, suchy a
zbaveny oleje a maziv.

Originalni prislusenstvi/pridavna

zarizeni

B Pouzivejte vyhradné prislusenstvi
a pridavna zafrizeni, ktera jsou uve-
dena v navodu k obsluze. Pouzivani
jinych pfidavnych zafizeni nebo jiného
pfisluSenstvi, nez je uvedeno v navodu
k obsluze, pro vas mlze znamenat ne-
bezpeci Urazu.
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Obsluha
Zapnuti a vypnuti

Zapnuti

¢

Pro zapnuti pfistroje posunte vypina¢ @
dopredu.

Vypnuti

¢

Pro vypnuti pfistroje posurite vypinac @
dozadu.

Predvolba otacek
Regulatorem otacek ) nastavte rozsah
otacek mezi 1 a 6.

¢

Stupen 1: nizké otacky
Stupen 6: vysoké otacky

Potfebny pocet otacek zavisi na obrabé-
ném materialu a Ize jej zjistit praktickou
zkouskou.

Upevnéni brusného listu

/\ VYSTRAHA!
» Nez za¢nete provadét prace na pfi-

stroji, vytahnéte vzdy zastrcku ze sité.

UPOZORNENI

» Pred upevnénim nového brusného

listu @ odstrante prach a necistoty z
brusné desky @.

Brusné papiry se suchym zipem

¢

¢

Prilozte brusny list @ na jednu stranu
brusné desky @.

Poté polozte brusny list @ na brusnou
desku @ a pritlacte jej.

Brusné listy bez suchého zipu

¢

Otevrete obé upinaci paky @ lehkym za-
tlacenim ven a poté opatrnym vytazenim
nahoru z aretace.

Brusny list @ na jednom konci posurnite
pod otevienou svéraci listu @ a upev-
néte ji tak, Ze upinaci paku @ znovu
zaaretujete.

Na druhém konci postupuijte stejnym
zplsobem.



//l PARKSIDE

RUzné materidly vyZaduiji rdzné stupné zr-
nitosti. v nasem nezavazném doporuceni
~Pracovni pokyny, tipy a triky* si mizete
precist, ktera zrnitost je vhodna pro jakou
praci.

Odsavani prachu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECGi POZARU!

> P¥i praci s elektrickym naradim, kte-
ré je vybaveno nadobkou na prach
nebo mize byt pomoci zafizeni pro
odsavani prachu propojeno s vysava-
¢em, hrozi nebezpeci vzniku pozaru!
Za nepfiznivych podminek, napt. pfi
odlétavani jisker, pfi brouseni kov(
nebo zbytkd kovu ve drevé, se mlze
drevény prach v sacku na prach (nebo
v sacku vysavace) samovznitit. To se
mUzZe stat zejména tehdy, je-li die-
veény prach smichan se zbytky laku
nebo jinymi chemickymi latkami a je-li
brouseny material horky po dlouhém
opracovavani. Proto se bezpodminec-
né vyhnéte prehrivani opracovavaného
materialu a pristroje a pred pracovnimi
prestavkami vzdy vyprazdnéte nadob-
ku na prach u pfistroje nebo sacek na
prach ve vysavaci.

Noste ochrannou masku proti prachu!

UPOZORNENI

» Pro odsavani prachu potrebujete déro-
vané brusné listy.

Nadobka na prach pro vlastni

odsavani

Zapojeni

4 Nasunte nadobku na prach pro viastni
odsavani @ na pfistroj. Nasurite symbol
» piistroje na symbol fg nadobky na
prach pro vlastni odsavani @. Nadobku
na prach pro vlastni odsavani @ otocte
na symbol ﬂ abyste ji zajistili (viz detail-
ni obrazek na vyklopné strané).

Sejmuti

¢

Nadobku na prach pro vlastni odsavani
© otocte ve sméru symbolu E Stahnéte
nadobku na prach pro vlastni odsavani @
z pfistroje (viz detailni obrazek na vy-
klopné strané).

UPOZORNENI

> Pro zaruceni optimalniho odsavaciho

vykonu nadobku na prach pro vlastni
odsavani @ pravidelné vyprazdnujte.

Za tim ucelem vyjméte nadobku na
prach pro vlastni odsavani @ z pfistroje,
jak bylo popsano vyse. Vycistéte na-
dobku na prach pro vlastni odsavani @
dlkladné vyklepanim.

Redukéni nastavec

Zapojeni

¢

K odsavani prachu vysavacem zasuni-
te saci hadici pfipustného odsavaciho
zafizeni (napf. dilenského vysavace) do
pfipojky @

UPOZORNENI

> Podle potieby pouzijte adaptér @ pro

externi odsavani prachu tak, Zze ho
zasunete do pfipojky @.

Sejmuti

¢

Vytahnéte hadici odsavaciho zafizeni z
pripojky @ nebo pfip. z adaptéru @.

Pracovni pokyny, tipy a triky

¢

Pohybuijte vibra¢ni bruskou paralelné,
priléhavé kruhovym pohybem nebo
stfidavé podélné i pricné.

Vibraéni brusku nepfitlaujte. Brusné listy
se prilepi, ¢imz se zhorsi brusny vykon.

¢ Obcas ocistéte brusny list @ vysavacem.

Spravnou volbou poctu cykld a zrnitosti
brusného listu @ urcite vykon Ubéru a
tim i vysledek vasi prace.

Stejnym brusnym listem @ nikdy ne-
bruste rlizné materidly (napf. dfevo a
poté kov).

cz | 3
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V nasledujici tabulce najdete nezavazné
hodnoty, které vam ulehéi zjisténi brusného

listu @.

Dievo Bru_sny list/
zrnitost

Zpracovani dieva 40-240

Predbézné obrouseni

napt. hrubych, neotesanych |40, 60

tram0 a desek

Rovinné brouseni 80, 100, 120

J(vamne brouseni tvrdého 180, 240

dreva

Barva/lak Bru_sny list/
zrnitost

Zpracovani barevnych/

lakovanych vrstev nebo

zakladnich natérd, jako je | 10520

plnivo a stérka

Obrouseni barevnych natérd | 40, 60

Brouseni natérové zakladni 80, 100, 120

barvy

Konecné brouseni zaklad- | 180, 240,

nich natérl pred lakovanim |320

Udrzba a c¢isténi
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!
» Nez za¢nete provadét prace na pfi-
stroji, vytahnéte vzdy zastrcku ze sité.

W Pristroj Cistéte bezprostfedné po ukonce-
ni prace.

B K gisténi pristroje nepouzivejte ostré
predméty. Dovnitf pfistroje nesmi vnik-
nout zadné tekutiny.

B K ¢&isténi pouzdra pouzivejte suchou
tkaninu. Nikdy nepouzivejte benzin, roz-
poustédla nebo Cistici prostfedky, které
narusuji umeélou hmotu. K ddkladnému
vyCisténi pfistroje je zapotrebi vysavac.

B Vétraci otvory musi byt vzdy volné.

B Ulpivajici brusny prach odstrante Stét-
cem.
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Likvidace

Nevyhazujte elektrické naradi
do domovniho odpadu!
Symbol preskrinuté pojizdné
popelnice uvedeny vedle ozna-
Cuje, ze tento pfistroj podléha smérnici &.
2012/19/EU. Tato smérnice uvadi, Ze tento
pfistroj se na konci své zivotnosti nesmi
likvidovat s béznym domovnim odpadem,
ale musi se odevzdat v ur€enych sbérnych
mistech &i dvorech nebo podnicich oprav-
nénych k nakladani s odpady.
Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chran-
te zivotni prostredi a zajistéte odbornou
likvidaci pristroje.

Pokud vas vyslouZily pfistroj obsahuje
osobni Udaje, jste pfed odevzdanim pfistro-
je odpoveédni za jejich vymazani.

Informace o moznostech likvidace
vyslouzilého vyrobku vam poda
obecni nebo méstska sprava.

Obal je z ekologickych materiald.
Lze ho zlikvidovat v mistnich re-
cyklacnich kontejnerech.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na oznaceni na rliznych
obalovych materidlech a v pfipa-
dé potreby tyto obaly roztridte.
Obalove materialy jsou oznaceny zkratkami
(a) a ¢islicemi (b) s nasledujicim vyznamem:
1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,

80-98: kompozitni materialy.

E> o

Zaruka spolec¢nosti
Kompernass Handels GmbH
Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvani

3 let od data zakoupeni. Je-li akumulator
fady X12V a X20V Team soucasti dodavky,
ziskavate na néj rovnéz zaruku v trvani 3 let
od data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto
vyrobku mate zakonna prava vici prodejci
vyrobku. Tato zakonna prava nejsou ome-
zena nasi nize uvedenou zarukou.
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Zaruéni podminky

Zaruéni doba zacina plynout dnem nakupu.
Dobre uschovejte pokladni doklad. Tento
doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do tfi let od data zakoupeni toho-
to vyrobku vyskytne vada materialu nebo
vyrobni zavada, pak Vam podle naseho uva-
zeni vyrobek zdarma opravime, vyménime
nebo uhradime kupni cenu. Pfedpokladem
této zaruky je, Ze bude béhem ftfileté Ihlty
predloZen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a stru¢né se popise, v éem
zavada spociva a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zavadu nase zaruka, obdr-
zite zpét bud opraveny nebo novy produkt.
Opravou nebo vyménou vyrobku neza¢ne
plynout nova zaruéni doba.

Zarucni doba a zakonné naroky
vyplyvajici ze zavad

Zaru¢nim plnénim se zaru¢ni doba nepro-
dluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené
soucasti. Poskozeni nebo vady vyskytujici
se pfipadné jiz pfi nakupu se musi oznamit
ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby
podléhaji veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych
smérnic kvality a pfed expedici byl svédo-
mité vyzkousen.

Zaruka se vztahuje na materialové nebo
vyrobni vady. Tento rozsah zaruky se ne-
vztahuje na soucasti vyrobku, které jsou
vystaveny béznému opotiebeni, a proto je
Ize povazovat za spotrebni dily, napt. pilové
listy, nahradni Cepele, brusné papiry atd.
nebo na poskozeni kiehkych soucasti, jako
jsou napt. spina¢e nebo dily, které jsou
vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanika, pokud je vyrobek po-
$kozen, nebyl fadné pouzivan nebo udr-
zovan. Pro zajisténi spravného pouzivani
vyrobku se musi pfesné dodrzovat vSechny
pokyny uvedené v navodu k obsluze. Uge-
IGm pouziti a ukontm, které se v navodu

k obsluze nedoporucuji nebo se pred nimi
varuje, je tfeba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé uce-
ly a ne pro komer¢ni pouZiti. Pfi nesprav-
ném a neodborném pouzivani, pfi pouziti
nasili a pfi zasazich, které nebyly provede-
ny nasimi autorizovanymi servisnimi provo-
zovnami, zaruéni naroky zanikaji.

Zarucni plnéni neplati v téchto pfipadech
B normalni opotfebeni kapacity akumulatoru
B komercni pouziti vyrobku

B poskozeni nebo zména vyrobku zékaz-
nikem

B nedodrzeni bezpecénostnich predpist
a predpist udrzby, chyby obsluhy
B $kody vlivem pfirodnich ZivlG
Vyf¥izeni v pFipadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi Zadosti postupujte
podle nasledujicich pokynd:
B Pro vSechny dotazy méjte pfipra-
ven pokladni listek a Cislo vyrobku
(IAN) 480685_2410 jako doklad o koupi.

m Cislo vyrobku naleznete na typovém &tit-
ku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na ti-
tulni strané navodu k obsluze (vlevo dole)
nebo na nalepce na zadni nebo spodni
strané vyrobku.

B Pokud by se vyskytly funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve nize uvede-
né servisni oddéleni telefonicky nebo pou-
Zijte na$ kontaktni formuld¥, ktery najdete na
parkside-diy.com v kategorii Servis.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek
pak mdzete pi pfiloZzeni dokladu o naku-
pu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v ¢em
spociva vada a kdy k ni doslo, poslat vy-
robek pro Vas bez postovného na adresu,
kterou Vam oznami servis.

Na parkside-diy.com si mlZete
stahnout tuto pfirucku, jakoz i
mnoho dalSich pfiru¢ek. Timto
QR kodem se dostanete pfimo
na parkside-diy.com. Vyberte
svou zemi a pomoci vyhledavaci
masky vyhledejte navod k obsluze. Zadanim
Cisla vyrobku (IAN) 480685_2410 se dostanete
k navodu k obsluze Vaseho vyrobku.
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Servis

CZ Servis Cesko
Tel.: 800023611
Kontaktni formulaf na parkside-diy.com

[IAN 480685_2410]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Zze nasledujici adresa
neni adresou servisu. Kontaktujte nejprve
uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO
www.kompernass.com
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Preklad originalu prohlaseni
o shodé

My, spole¢nost KOMPERNASS HANDELS
GMBH, osoba odpovédna za dokumentaci:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867
BOCHUM, NEMECKO, timto prohlasujeme,
ze tento vyrobek je ve shodé s nasleduiji-
cimi normami, normativnimi dokumenty a
smeérnicemi ES:

Smeérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EC)

Smérnice o elektromagnetické
kompatibilité (2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouzivani nebez-
pecénych latek (RoHS) (2011/65/EU)*

*Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni
o shodé nese vyrobce. VySe popsany predmét pro-
hlaseni je v souladu s pfedpisy smérnice ¢. 2011/65/
EU Evropského parlamentu a Rady z 8. ¢ervna 2011
o0 omezeni pouzivani ur¢itych nebezpecnych latek
v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-4:2014

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Typ/oznaceni pristroje:
Vibraéni bruska PSS 270 C3

Rok vyroby: 02-2025
Sériové dCislo: IAN 480685_2410
Bochum, 13.11.2024

Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalSiho vyvoje
jsou vyhrazeny.
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Uvod

Srde¢ne vam gratulujeme ku kupe vasho
nového pristroja. Touto kupou ste sa roz-
hodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod
na obsluhu je sucastou tohto vyrobku.
Obsahuje doblezité upozornenia tykajuce sa
bezpeclnosti, pouzivania a likvidacie. Pred
pouzitim vyrobku sa oboznamte so vSetky-
mi pokynmi na obsluhu a bezpe¢nostnymi
pokynmi. Vyrobok pouzivajte iba podla opi-
su a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri
postupeni vyrobku tretej osobe odovzdajte
spolu s nim aj vSetky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenym
ucelom

Pristroj je ur€eny na brusenie dreva, kovu a
lakov. Akykolvek iny sposob pouzivania ale-
bo modifikacia sa nepovazuje za pouzivanie
v stllade s uréenim a je zdrojom nebezpe-
Censtva Urazu. Za $kody vzniknuté v do-
sledku pouzitia v rozpore s uréenim vyrob-
ca neprebera zZiadnu zodpovednost. Pristroj
nie je ureny na priemyselné pouZzitie.
Vybavenie

@ Spina¢ ZAP/VYP

@® Uchytna plocha

© Zasobnik na prach na vlastné odsavanie
O Pripojka (odsavanie)

@ Adaptér na externé odsavanie prachu

0O Upevnovacie listy

@ Upinacia paka

© Brusna doska

© Brusny list

(@ Regulator otacok

® Uchytna plocha

Rozsah dodavky

1 vibra¢na bruska

2 brusne listy (zrnitost 80 + 120)

1 nadoba na zachytavanie prachu

1 adaptér na externé odsavanie prachu
1 navod na obsluhu
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Technické udaje

Menovité napatie 230V ~, 50 Hz
(striedavy prud)
Menovity prikon 270 W

Volhobezné otacky
Pocet kmitov

n, 7000-12000 min"*

naprazdno 14000-24000 min-t
Rozmery brusneho
listu Upnutie lepiacou

vrstvou 92 x 182 mm

Trieda ochrany 1I/8] (dvojita izolacia)

Informacie o hlu¢nosti a vibraciach
Namerana hodnota hluku stanovenad v sula-
de s EN 62841. Urover hluku elektrického
naradia

s hodnotenim A je typicky:

Hladina akustického

tlaku L,= 84 dB

Neurcitost K= 3 dB

Hladina akustického

vykonu La= 92 dB
K= 3 dB

Neurcitost

fa\ -
[ | Noste chranice sluchul
A4

Ho&noty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla EN 62841:

Hodnota emisii
vibracii W= 10,6 m/s?
Neurcitost K= 1,5 m/s?

UPOZORNENIE

» Uvedené celkové hodnoty vibracii a
uvedené hodnoty emisii hluku boli me-
rané podla normovaného skusobného
postupu a mézu sa pouzit na porov-
nanie jedného elektrického naradia s
druhym.

max. a,

> Uvedené celkové hodnoty vibracii a
uvedené hodnoty emisii hluku sa mézu
tiez pouzit na predbezny odhad zata-
Zenia.
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/\ VYSTRAHA!

> Emisie vibracii a hluku sa mézu lisit od
uvedenych hodnét poc¢as skutoéného
pouzivania elektrického naradia, a
to v zavislosti od sposobu, akym sa
elektrické naradie pouziva, a zvlast od
toho, aky druh obrobku sa obraba.

> Pokuste sa udrzat zatazenie na ¢o
najnizSej hodnote. Prikladom opatreni
na znizenie zatazenia vibraciami je
nosenie rukavic pri pouzivani naradia
a obmedzenie ¢asu prace. Musia sa
pritom zohladnit vSetky podiely pre-
vadzkového cyklu (napriklad ¢asy, ked
je elektrické naradie vypnuté, a casy,
pocas ktorych je naradie sice zapnuté,
ale bezi bez zatazenia).

A Vseobecné bezpeé-
oa nostné pokyny pre
elektrické naradie

/\ VYSTRAHA!

> Oboznamte sa so vSetkymi bezpec-
nostnymi pokynmi, upozorneniami,
ilustraciami a technickymi udajmi,
ktoré suvisia s tymto elektrickym
naradim. Zanedbania pri dodrziavani
nasledujucich pokynov mézu mat za
nasledok zasah elektrickym prudom,
poziar a/alebo tazké poranenia.

Pre pripad budtceho pouzitia uschovajte
vSetky bezpeénostné pokyny a upozor-
nenia.

Pojem ,elektrické naradie“ pouzivany v
bezpecnostnych pokynoch sa tyka elek-
trického naradia napajaného zo siete (so
sietovym kablom) a elektrického naradia
prevadzkovaného s akumulatorom (bez
sietového kabla).

1.
a)

b)

2]

&

b)

°)

Bezpecnost na pracovisku

Udrziavajte svoje pracovisko cCisté

a dobre osvetlené. Neporiadok a ne-
osvetlené pracoviska moézu prispiet k
Urazom.

Nepracujte s elektrickym naradim

na miestach s nebezpeéenstvom
vybuchu, na ktorych sa nachadzaju
horlavé kvapaliny, plyny alebo horlavy
prach. Z elektrického naradia vycha-
dzaju iskry, ktoré mézu tento prach alebo
vypary zapalit.

Pocas pouzivania elektrického na-
radia zabrante pristupu deti a inych
0s6b. Pri odvrateni pozornosti mézete
stratit kontrolu nad elektrickym naradim.

. Elektricka bezpecénost

Pripojovacia zastrcka elektrického
naradia musi byt vhodna pre danu
zasuvku. Zastréka sa nesmie ziadnym
sp6sobom modifikovat.

Spolu s elektrickym naradim, ktoré
ma ochranné uzemnenie, nepouzivaj-
te Ziadne zasuvkové adaptéry. Nezme-
nené zastr¢ky a vhodné zasuvky znizuju
riziko zasahu elektrickym pradom.
Vyvarujte sa telesnému kontaktu

s uzemnenymi povrchmi, ako su po-
trubia, vykurovacie telesa, sporaky

a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym
pradom.

Chrarnte elektrické naradie pred daz-
dom a vlhkostou. Vniknutie vody do
elektrického naradia zvysuje riziko zasa-
hu elektrickym prudom.

Nepouzivajte napajaci kabel na iné
ucely, napr. na nosenie, zavesenie
elektrického naradia alebo vytaho-
vanie zastrcky zo zasuvky. Napajaci
kabel udrziavajte mimo zdrojov tepla,
oleja, ostrych hran alebo pohybuju-
cich sa dielov. Poskodené alebo za-
motané napadjacie kable zvysuju riziko
zasahu elektrickym prudom.
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e) Ak pracujete s elektrickym naradim
vonku, pouzivajte len také predizo-
vacie vedenia, ktoré su vhodné aj do
vonkajsieho prostredia. Pouzitie pre-
dlZzovacieho vedenia vhodného do von-
kajSieho prostredia znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

f) AK nie je mozné zabranit prevadzke
elektrického naradia vo vihkom pro-
stredi, pouzite pridovy chranic. Po-
uzitie pridového chrani¢a znizuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

3. Bezpecnost osob

a) Pracujte opatrne, davajte pozor na
to, ¢o robite, a pri praci s elektrickym
naradim postupujte s rozvahou. Ne-
pouzivajte elektrické naradie, ak po-
citujete unavu alebo ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Aj
okamih nepozornosti pri pouzivani elek-
trického naradia mbze spdsobit vazne
zranenia.

b) VZzdy noste osobné ochranné pro-
striedky a ochranné okuliare. Nosenie
osobnych ochrannych prostriedkov, ako
su protiprachova maska, protiSmykova
bezpecnostna obuv, ochranna prilba ale-
bo chranice sluchu, podla druhu a pouzitia
elektrického naradia, znizuje riziko porane-
ni.

c) Zabrante neumyselnému uvedeniu do
prevadzky. Pred pripojenim elektric-
kého naradia k sieti a/alebo akumula-
toru a pred jeho zdvihanim alebo pre-
nasanim sa presvedcte, ze je vypnuté.
Ak mate pri prenasani elektrického na-
radia prst na spinaci alebo ak elektrické
naradie zapojite do zdroja elektrického
prudu zapnuté, moéze to viest k Urazom.

d) Skor nez zapnete elektrické naradie,
odstrante nastavovacie nastroje alebo
skrutkovace. Nastroj alebo kIU¢, ktory
sa nachadza na otacajucej sa Casti elek-
trického naradia, moze sposobit zranenia.

38 | SK

e) Vyhybaijte sa neprirodzenému drzaniu
tela. Majte pevny postoj a neustale
udrziavajte rovnovahu. Takto mézete
elektrické naradie lepSie ovladat v neo-
¢akavanych situaciach.

f) Noste vhodny odev. Nenoste volny
odev ani Sperky. Vlasy a odev udr-
Ziavajte v bezpecnej vzdialenosti od
pohybujucich sa €asti pristroja. Volny
odev, Sperky alebo dlhé viasy sa mézu
zachytit pohybujucimi sa ¢astami pri-
stroja.

g) Ak je mozna montaz zariadeni na od-
savanie a zachytavanie prachu, musia
sa pripojit a spravne pouzivat. Pouzi-
vanie odsavania prachu méze zreduko-
vat ohrozenia v désledku prachu.

Dévaijte si stéle pozor a nezanedbé-
vajte bezpecénostné predpisy pre elek-
trické naradie, aj ked'ste sa s nim pri
viacnasobnom pouziti naucili narabat.
Neopatrna manipulacia moze v zlomku
sekundy viest k tazkym poraneniam.

=)
=

4. Pouzivanie elektrického naradia
a manipulacia s nim

Elektrické naradie nepretazujte. Pri
praci pouzivajte len elektrické nara-
die, ktoré je na nu uréené. So sprav-
nym elektrickym naradim pracujete lep-
Sie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu
jeho vykonu.

b) Nepouzivajte elektrické naradie s po-
Skodenym spinac¢om. Elektrické nara-
die, ktoré sa neda zapnut alebo vypnut,
je nebezpecné a musi sa opravit.

c) Pred vykonavanim nastaveni na pri-

stroji, vymenou vlozenych nastrojov

alebo pred odlozenim elektrického
naradia vytiahnite zastréku zo zasuv-
ky a/alebo vyberte odoberatelny aku-
mulator. Vdaka tomuto preventivnemu
opatreniu sa predide neumyselnému
spusteniu elektrického naradia.

&
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d)

e)

-

9

b)

Nepouzivané elektrické naradie
uschovavajte mimo dosahu deti. Ne-
dovolte pouzivat elektrické naradie
osobam, ktoré s nim nie st obozna-
mené alebo si nepreditali tieto pokyny.
Elektrické naradie je nebezpecné, ak ho
pouzivaju neskusené osoby.

O elektrické naradie a vlozeny na-
stroj sa dobre starajte. Skontrolujte,
¢i pohyblivé diely funguju bezchybne
a nezasekavaju sa, ¢i niektoré diely
nie su zlomené alebo poskodené tak,
Ze je obmedzena funkcia elektrického
naradia. Pred pouzitim elektrického
naradia nechajte opravit poSkodené
diely. Mnohé urazy su spésobené nedo-
statocnou udrzbou elektrického naradia.
Rezné nastroje udrziavajte ostré

a Cisté. Starostlivo udrziavané rezné
nastroje s ostrymi reznymi hranami sa
menej zasekavaju a lahsSie sa pouzivaju.
Elektrické naradie, vlozené nastroje
atd. pouzivajte v sulade s tymito po-
kynmi. Zohladnite pritom pracovné
podmienky a ¢innost, ktoru budete
vykonavat. Pouzitie elektrického naradia
na iny ako ur€eny ucel pouzitia moéze
mat za nasledok nebezpecné situacie.
Rukovate a uchopné plochy udrziavaj-
te suché, Cisté a bez oleja a tuku. Kizké
rukovate a uchopné plochy neumoziuju
bezpec€nu obsluhu a kontrolu elektrického
naradia v nepredvidatelnych situaciach.

. Servis

Elektrické naradie nechajte opravovat
len kvalifikovanému odbornému per-
sonalu a len s pouzitim originalnych
nahradnych dielov. Takto sa zabezpedi,
ze zostane zachovana bezpec¢nost elek-
trického naradia.

Vymenu zastrcky alebo napajacieho
kabla smie vzdy vykonat len vyrobca
elektrického naradia alebo jeho za-
kaznicky servis. Takto sa zabezpe¢i, ze
zostane zachovana bezpecnost elektric-
kého naradia.

Bezpecénostné upozornenia
Specifické pre pristroj

Na zabranenie riziku poranenia a poziaru,

ako aj ohrozeniam zdravia:

B Ak pracujete vonku, zapojte pristroj
prostrednictvom (Fl) ochranného spi-
naca proti chybovému prudu s vypina-
cim prtdom maximalne 30 mA.

B Pouzivajte len predizovaci kabel urce-
ny na pracu vo vonkajSom prostredi.

B Obrobok zaistite. Na uchytenie obrob-
ku pouzivajte upinacie zariadenia/zve-
rak. Takto je pridrziavany bezpecnejsie
ako vasou rukou.

B V pripade nebezpecenstva okamzite
vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.

B Sietovy kabel vedte vzdy od pristroja
smerom dozadu.

B NEBEZPECENSTVO POZIARU V DO-
SLEDKU ISKRENIA! Ked brusite kovy,
mobze dojst k iskreniu. Davajte preto
bezpodmienecne pozor na to, aby ste
neohrozili Ziadne osoby a aby ziadne
horlavé materialy neboli v blizkosti pra-
covnej oblasti.

/\ VYSTRAHA! TOXICKY PRACH!

> Prach z materidlov, ako su natery s
obsahom olova, niektoré druhy dreva
a kov, méze byt zdraviu Skodlivy.
Kontakt s tymto prachom alebo jeho
vdychnutie méze predstavovat ohro-
zenie obsluhujucej osoby alebo 0sdb,
ktoré sa nachadzaju
v blizkosti.

A\ VYSTRAHA! OHROZENIE
SPOSOBENE PRACHOM!

> V pripade dlhSieho obrabania dreva
a najma pri obrabani materialov, pri
ktorych vznika Skodlivy prach, pripojte
pristroj k vhodnému externému odsa-
vaciemu zariadeniu. Noste ochranné
okuliare a protiprachovi masku!
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Pri obrabani plastov, farieb, lakov a
pod. zabezpecte dostatoéné vetranie.
Nenapustajte materialy ani obrabané
plochy tekutinami obsahujicimi roz-
pustadia.

Vyhnite sa bruseniu farieb s obsahom
olova alebo inych zdraviu skodlivych
materialov.

Material obsahujuci azbest sa nesmie
opracovavat.Azbest sa povazuje za
rakovinotvornu latku.

Pristroj je uréeny na suché brusenie
ploch dreva, plastov, kovov a tmelov,
ako aj lakovanych povrchov.

Neobrabajte ziadne navihéené materi-
aly alebo vihké plochy. Vniknutie vody
do elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

Pocas prace drzte pristroj vzdy pevne
oboma rukami.

V Zziadnom pripade nekladte ruky
vedla pristroja, pred pristroj ani na
obrabanu plochu, lebo v pripade
posmyknutia hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Pristroj vzdy vypnite a brusny list @
nechajte dokmitat, skor ako vibra¢nu
brusku odlozite.

Pri prestavkach v praci, pred vSetkymi
pracami na pristroji (napr. pri vymene
brisneho papiera) a pri nepouzivani
vzdy vytiahnite sietovu zastréku zo
zasuvky.

Pristroj musi byt vzdy ¢isty, suchy

a bez oleja alebo mastiacich tukov.

Originalne prisluSenstvo/pridavné
zariadenia

Pouzivajte len prislusenstvo a pri-
davné zariadenia, ktoré su uvedené

v navode na obsluhu. Pouzitie inych
ako v navode na obsluhu uvedenych,
vlozenych nastrojov alebo iného prislu-
Senstva m6ze znamenat nebezpecenstvo
poranenia.
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Obsluha

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie
4 Ak chcete pristroj zapnut, posurite spi-
nac zap/vyp @ dopredu.

Vypnutie
4 Ak chcete pristroj vypnut, posunte spi-
nac zap/vyp @ dozadu.

Predvolba otacok
Pomocou regulatora otacok (O nastavte
rozsah otac¢ok medzi 1 a 6.
4 Stupen 1: nizke otacky

Stupen 6: vysoké otacky
Potrebny pocet otacok zavisi od materia-
lu, ktory sa ma opracovavat, a da sa zistit
praktickym pokusom.

Upevnenie brusneho listu

/\ VYSTRAHA!

» Pred akoukolvek pracou na pristroji
vzdy vytiahnite sietovu zastréku zo
zasuvky.

UPOZORNENIE

> Pred upevnenim nového brisneho
listu @ odstrarite vSetok prach a ne-
Cistoty z brusnej dosky ©.

Brusne listy s lepiacou vrstvou
¢ PriloZte brasny list @ licujuco na jedne;j
strane brusnej dosky @.

4 Nasledne poloZte brusny list @ na
brusnu dosku @ a pevne ho pritlacte.

Brusne listy bez lepiacej vrstvy

4 Otvorte obidve upinacie paky @ tak, ze
ich lahko pritlaite smerom von a potom
opatrne vytiahnete z aretacie nahor.

¢ Zastréte brasny list @ na jednom konci
pod otvorenu upevnovaciu listu @ a pev-
ne ho zovrite tak, Ze upinaciu paku @
znova zaistite.

4 Rovnakym spdsobom postupuijte aj na
druhom konci.
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R&zne materidly potrebuju rézne zrnitosti
listu, aka zrnitost je vhodna pre aké prace,
si moZete precitat v nasich nezavaznych
odporucaniach v ¢asti ,,Pracovné pokyny,
tipy a triky*“.

Odsavanie prachu

/\ VYSTRAHA! 5
NEBEZPECENSTVO POZIARU!

> Pri pracach s elektrickym naradim,
ktoré ma zasobnik na zachytavanie
prachu alebo sa da pripojit k zariadeniu
na odsavanie prachu, hrozi nebezpe-
¢enstvo poziaru! Pri nepriaznivych
podmienkach, napr. v pripade iskrenia,
pri brdseni kovov alebo zvySkov kovov
v dreve, sa méze dreveny prach vo
vrecku na prach (alebo vo filtraénom
vrecku vysavaca) sam vznietit. Moze
sa to stat hlavne vtedy, ak sa drevny
prach zmieSa so zvySkami laku alebo
inymi chemickymi latkami a braseny
material je po dlhom obrabani horuci.
Bezpodmienecne sa preto vyhnite
prehriatiu bruseného materialu a pri-
stroja a pred prestavkami v praci vzdy
vyprazdnite zasobnik na zachytavanie
prachu alebo prachové vrecko vysa-
vaca.

Noste ochrannu protiprachovi masku!

UPOZORNENIE

> Na odsavanie prachu potrebujete die-
rované brusne listy.

Zasobnik na prach na vlastné

odsavanie

Pripojenie

4 Nasunite na pristroj zasobnik na prach
na vlastné odsavanie @. Na tento tcel
posunte symbol » pristroja k symbolu
f@ zasobnika na prach na vlastné odsa-
vanie @. Zasobnik na prach na vlastné
odsavanie @ otocte k symbolu ﬂ, aby
ste ho zablokovali. (pozri detailny obra-
zok na vyklapacej strane)

Odobratie

4 Otocte zasobnik na prach na vlastné
odséavanie @ do smeru symbolu E Za-
sobnik na prach na vlastné odsavanie @
odoberte z pristroja (pozri detailny obra-
zok na vyklapacej strane).

UPOZORNENIE

> Na dosiahnutie optimalneho odsava-
cieho vykonu zasobnik na prach na
vlastné odsavanie @ vcas vyprazdnite.

4 Odoberte z pristroja zasobnik na prach
na vlastné odsavanie @ podla postupu
opisaného vysSie. Zasobnik na prach na
vlastné odsavanie @ dbkladne vydistite
vyklepanim.

Redukény kus

Pripojenie

4 Za uc¢elom odsavania prachu pomocou
vysavaca zastréte saciu hadicu schva-
leného zariadenia na odsavanie prachu
(napr. priemyselného vysavaca) do pri-
pojky @.

UPOZORNENIE

>V pripade potreby pouZzite adaptér @
tak, ze ho zasuniete do pripojky @.

Odobratie

4 Hadicu zariadenia na odsavanie prachu
stiahnite z pripojky @, prip. z adaptéra @.

Pracovné pokyny, tipy a triky

4 Vibracnou bruskou pohybujte paralelne,
v plochych kruhoch alebo striedavo po-
zdlZne a prieCne.

4 Nepritlacajte vibraénu brusku. Brasne
listy sa zachytia a tym sa zhorsi brasny
vykon.

4 Brusny list @ obcas vycistite vysavacom.

4 Spravnou volbou poctu vibracii a zrni-
tosti brusneho listu @ urcite odoberané
mnozstvo materialu, a tym aj vysledok
vasej prace.
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4 Nikdy nebruste tym istym brisnym lis-
tom @ rézne materidly (napr. drevo a
nasledne kov).

V nasledujlcej tabulke najdete nezavazné
hodnoty, ktoré vam ulah¢ia volbu brdsneho

listu @.

Drevo Bru_sny 'IISt/

zrnitost
Opracovanie dreva 40 - 240
Predbrusovanie napr. drs-
nych, neohoblovanych hra- |40, 60
nolov a dosiek
Rovinné brusenie 80, 100, 120
Jemné brusenie tvrdého 180, 240
dreva

Brusny list/
Farby/laky 2rnitost
Opracovanie vrstiev fareb-
nych/ lakovanych naterov 40 - 320
alebo zakladnych naterov,
ako su plniva a tmely
Odbrusovanie farby 40, 60
Brusenle.zakladnej 80, 100, 120
naterovej farby
ngerecpe brL’lsenle 180, 240,
zakladnych naterov pred

; 320

lakovanim

Udrzba a gistenie
/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
» Pred akoukolvek pracou na pristroji
vzdy vytiahnite sietovu zastréku zo
zasuvky.

B Vycistite pristroj ihned po skon&eni prace.

B Na distenie pristroja nepouzivajte Ziadne
ostré predmety. Do vnutra pristroja sa
nesmu dostat ziadne tekutiny.
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B Na cistenie krytu pouZivajte suchu utierku.
V ziadnom pripade nepouzivajte benzin,
rozpustadla alebo Cistidla, ktoré su agre-
sivne voci umelym hmotam. Na dokladné
vycistenie pristroja je potrebny vysavac.

B Vetracie otvory musia byt vzdy volné.

B Zachyteny brusny prach odstrarite Stet-
com.

Likvidacia
Elektrické naradie neodha-
dzujte do komunalneho odpadu!

Symbol preskrtnutej odpadove;j

nadoby na kolieskach upozor-
fuje, Ze tento pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Tato smernica stanovuje, Ze
tento pristroj po uplynuti doby pouzivania
nesmiete zlikvidovat s normalnym domo-
vym odpadom, ale musite ho odovzdat
v Specialne zriadenych zbernych miestach,
zbernych dvoroch alebo v prevadzkach
na likvidaciu odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chrante zivotné prostredie a likvidujte
odborne.

Pokial vas stary pristroj obsahuje osobné
udaje, mate zodpovednost vymazat ich
skor, ako ho odovzdate.

® |nformacie o moznostiach likvida-
cie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate
od svojej obecnej alebo mestskej
samospravy.

Balenie sa sklada vylu¢ne z mate-
rialov, ktoré neskodia Zivotnému
prostrediu. M6Zete ho vyhodit do

an
nadob uréenych na zber a recyk-

laciu odpadov.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbajte na oznacenie na réznych
obalovych materiadloch a triedte

a ich osobitne. Obalové materialy
su oznacené skratkami (a) a Cislicami (b) s
nasledujucim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné
materidly.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vazena zékazniCka, vazeny zakaznik,

na tento pristroj mate zaruku 3 roky od
datumu zakupenia. Pokial su su¢astou
dodavky, na boxy s akumulatorom série
X12V a X20V Team dostanete taktiezzaruku
3 roky od datumu zakupenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku mate prava vy-
plyvajuce zo zakona voci predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajuce zo
zakona nie su obmedzené nasSou zarukou,
uvedenou nizsie.

Zarucéné podmienky

Zaruéna doba zacina plynut datumom za-
kupenia. Prosim, uschovajte si pokladni¢ny
blok. Tento bude potrebny ako dékaz o za-
kupeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu
zakupenia tohto vyrobku déjde k chybe
materialu alebo vyrobnej chybe, vyrobok
vam — podla nasho uvazenia — bezplatne
opravime, vymenime alebo uhradime kipnu
cenu. Podmienkou tohto zaru¢ného plnenia
je, Zze pocas trojrocnej lehoty sa poskodeny
pristroj a doklad o zakupeni (pokladnié¢ny
blok) predlozi so stru¢nym opisom, v ¢om
spociva nedostatok pristroja a kedy sa vy-
skytol.

Ak je chyba pokryta nasou zarukou, za-
Sleme Vam spéat opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku
nezacina plynut Ziadna nova zaru¢na doba.

Zarucéna doba a zakonné naroky

na odstranenie chyb

Zaru€na doba sa zaru¢nym plnenim nepre-
dizi. To plati aj pre vymenené a opravené
diely. PoSkodenia a chyby zistené pripadne
uz pri kipe, sa musia hlasit okamzite po
vybaleni. Po uplynuti zaru¢nej doby podlie-
haju pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s
prisnymi smernicami kvality a pred doda-
nim bol svedomito preskusany.

Zarucné plnenie sa vztahuje na chyby
materialu alebo vyrobné chyby. Zaruka

sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré su
vystavené beznému opotrebovaniu, takze
ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné
diely, ako napr. pilové listy, nahradné Ce-
pele, brusny papier atd, ani na poSkodenia
krehkych dielov, ako napr. spinace alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanika v pripade poskodenia
vyrobku neodbornym pouzivanim alebo ne-
odbornou udrzbou. Na spravne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrziavat vSetky
pokyny, uvedené v navode na obsluhu.
Bezpodmienecne sa musi zabranit pouzitiu
alebo ukonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporucaju alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je ur€eny len na sukromné pouzitie
a nie na priemyselné pouzivanie. Zaru-

ka zanika pri nespravnom a neodbornom
zaobchadzani, pri pouziti nasilia a pri zasa-
hoch, ktoré neboli vykonané nasim autori-
zovanym servisom.

Poskytnutie zaruky neplati pri

B normalnom opotrebovani kapacity aku-
mulatora

B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku zakaz-
nikom

B nereSpektovani predpisov tykajucich sa
bezpecnosti a udrzby, chybach obsluhy

B Skodach v désledku elementarnych
udalosti
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zarucenie rychleho vybavenia Vasej
ziadosti postupujte podla nasledujucich
pokynov:

B Na vsetky otazky majte pripraveny
pokladniény doklad a ¢&islo vyrobku
(IAN) 480685_2410 ako doklad o nakupe.

m Cislo vyrobku najdete na typovom stitku
na vyrobku, na gravure na vyrobku, na
titulnej stranke navodu na obsluhu (dole
vlavo) alebo ako nalepku na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funk&nym porucham alebo
inym nedostatkom, najskor telefonicky
kontaktujte servisné oddelenie uvede-
né nizSie alebo vyuzite nas kontaktny
formular, ktory sa nachadza na stranke
parkside-diy.com v Casti Servis.

B Vyrobok, zaevidovany ako porucho-
vy, mézete potom spolu s dokladom o
nakupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim
popisu chyby a datumu, kedy k nej doslo,
bezplatne odoslat na adresu servisného
strediska, ktora Vam bude oznamena.

Na stranke parkside-diy.com si
mozete prehliadnut a stiahnut
tdto a mnoho dalSich priruciek.
Pomocou tohto QR kodu sa
dostanete priamo na stranku
parkside-diy.com. Vyberte si
vasu krajinu a cez vyhladavaciu masku vy-
hladajte navody na obsluhu. Pomocou za-
dania Cisla vyrobku (IAN) 480685_2410 sa
dostanete k navodu na obsluhu pre vas
vyrobok.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Servis

SK' Servis Slovensko
Tel. 0800 003 409
Kontaktny formular na stranke
parkside-diy.com

[IAN 480685_2410 |

Dovozca

Majte na pamati, Ze nizSie uvedena adresa
nie je adresou servisného strediska. Najprv
kontaktujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolo¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba zodpovedna za dokumentaciu:

pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO, vyhlasu-
jeme, ze tento vyrobok je v sulade s nasledujucimi normami, normativnymi dokumentmi a
smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach (2006/42/EC)
Smernica o elektromagnetickej kompatibilite (2014/30/EU)
Smernica o RoHS (2011/65/EU)*

*Vyhradnu zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany predmet vyhlasenia
je v sulade s predpismi smernice 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. juna 2011 o obmedzeni
pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Aplikované harmonizované normy
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-4:2014

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Typ/oznacenie pristroja: Vibra¢na bruska PSS 270 C3
Rok vyroby: 02-2025

Sériové cCislo: IAN 480685_2410

Bochum, 13.11.2024

e ;,;-H.-f c €

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja su vyhradené.
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Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Gerates. Sie haben sich damit flr ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Be-
dienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit
aus.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Gerét ist zum Schleifen von Holz, Me-
tall und Lack geeignet. Jede andere Ver-
wendung oder Veranderung gilt als nicht
bestimmungsgema&B und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fur aus bestimmungswid-
riger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
Das Gerét ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Ausstattung

© EIN-/AUS-Schalter

@ Griffflache

© Staubbox zur Eigenabsaugung
O Anschluss (Absaugung)

@ Adapter fir externe Staubabsaugung
O Klemmleisten

@ Spannhebel

O Schleifplatte

© Schleifblatt

@ Drehzahlregler

® Giriffflache
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Lieferumfang

1 Schwingschleifer

2 Schleifblatter (Kérnung 80 + 120)

1 Staubfangbox

1 Adapter fiir externe Staubabsaugung
1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Nennspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)
Nennaufnahme 270 W
Leerlaufdrehzahl n, 7000-12000 min"*
Leerlaufschwingzahl 14000-24000 min-*
Schleifblatt-
abmessungen Kletthaftung
92 x 182 mm
Schutzklasse Il/@ (Doppel-
isolierung)

Gerausch- und Vibrationsinformationen
Messwert flr Gerdusch ermittelt entspre-
chend EN 62841. Der A-bewertete Ge-
rduschpegel des Elektrowerkzeugs betragt
typischerweise:

Schalldruckpegel L,= 84 dB
Unsicherheit = 3 dB
Schallleistungspegel L,,= 92 dB
Unsicherheit K= 3 dB

f@\
[ ) Gehorschutz tragen!
A — 4

Schwingungswerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend

EN 62841:
Schwingungs-
emissionswert
Unsicherheit

max. a, ,, = 10,6 m/s?
K= 1,5 m/s?
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HINWEIS

> Die angegebenen Schwingungsge-
samtwerte und die angegebenen
Gerauschemissionswerte sind nach
einem genormten Prufverfahren ge-
messen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit
einem anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsge-
samtwerte und die angegebenen Ge-
rduschemissionswerte kénnen auch
zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerdauschemis-
sionen kdnnen wahrend der tatsachli-
chen Benutzung des Elektrowerkzeugs
von den Angabewerten abweichen,
abhangig von der Art und Weise, in der
das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werk-
stlick bearbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so ge-
ring wie méglich zu halten. Beispiel-
hafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile
des Betriebszyklus zu bertcksichtigen
(beispielsweise Zeiten, in denen das
Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lauft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge
/A WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen die-
ses Elektrowerkzeug versehen ist.
Versdumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff ,,Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sau-
ber und gut beleuchtet. Unordnung
und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kon-
nen zu Unfallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefahrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissig-
keiten, Gase oder Staube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entziinden
kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Per-
sonen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kdénnen Sie die Kontrolle Gber das
Elektrowerkzeug verlieren.

C

-~
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2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektro-
werkzeugs muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden.

Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unverédnderte
Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit ge-
erdeten Oberflachen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschran-
ken. Es besteht ein erhéhtes Risiko
durch elektrischen Schlag, wenn lhr Kor-
per geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von
Regen oder Nasse fern. Das Eindrin-
gen von Wasser in ein Elektrowerkzeug
erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschluss-
leitung nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung fern
von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen
erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungsleitungen, die auch fiir
den AuBenbereich geeignet sind.

Die Anwendung einer fir den AuBenbe-
reich geeigneten Verlangerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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f) Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Ein-
satz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie persoénliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausristung,
wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je
nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeugs, verringert das Risiko von Verlet-
zungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie
sich, dass das Elektrowerkzeug aus-
geschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tra-
gen. Wenn Sie beim Tragen des Elektro-
werkzeugs den Finger am Schalter haben
oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unféllen flhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schlissel, der sich in
einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen
fUhren.
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e)

Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jeder-
zeit das Gleichgewicht. Dadurch kdn-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwar-
teten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tra-
gen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare und
Kleidung fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangein-

richtungen montiert werden kénnen,
sind diese anzuschlieBen und richtig
zu verwenden. Die Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen
durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher

4,

Sicherheit und setzen Sie sich nicht
tiber die Sicherheitsregeln fiir
Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn
Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind.
Achtloses Handeln kann binnen Sekun-
denbruchteilen zu schweren Verletzun-
gen fuhren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug
nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit
das dafiir bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden Elektrowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,

dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.

0)

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen Sie
den abnehmbaren Akku, bevor Sie
Geréateeinstellungen vornehmen, Ein-
satzwerkzeugteile wechseln oder das
Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBnahme verhindert den unbe-
absichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektro-

o)

9)

werkzeuge auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie keine
Personen das Elektrowerkzeug be-
nutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
geféhrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und
Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kont-
rollieren Sie, ob bewegliche Teile ein-
wandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschédigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt
ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor
dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ur-
sache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfaltig gepfleg-
te Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fUhren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Einsatzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge
usw. entsprechend diesen Anweisun-
gen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszu-
fiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
geféhrlichen Situationen fUhren.
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h) Halten Sie Griffe und Griffflichen
trocken, sauber und frei von Ol und
Fett. Rutschige Griffe und Griffflachen
erlauben keine sichere Bedienung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs in un-
vorhergesehenen Situationen.

5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur
von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhal-
ten bleibt.

b) Lassen Sie den Austausch des Ste-
ckers oder der Anschlussleitung
immer vom Hersteller des Elektro-
werkzeugs oder seinem Kundendienst
ausfiihren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Elektrowerk-
zeugs erhalten bleibt.

Geratespezifische Sicherheits-
hinweise

Um Verletzungs- und Brandgefahr sowie

Gesundheitsgefahrdungen zu vermeiden:

B SchlieBen Sie, wenn Sie im Freien
arbeiten, das Gerat liber einen Fehler-
strom (Fl)-Schutzschalter mit maximal
30 mA Ausldsestrom an.

B Verwenden Sie nur ein fiir den AuBBen-
bereich zugelassenes Verlangerungs-
kabel.

B Sichern Sie das Werkstiick. Benutzen
Sie Spannvorrichtungen/Schraub-
stock, um das Werkstiick festzuhal-
ten. Es ist damit sicherer gehalten, als
mit lhrer Hand.

B Ziehen Sie bei Gefahr sofort den
Netzstecker aus der Steckdose.

B Fihren Sie das Netzkabel immer nach
hinten vom Gerét weg.
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B BRANDGEFAHR DURCH FUNKEN-
FLUG ! Wenn Sie Metalle schleifen,
entsteht Funkenflug. Achten Sie deshalb
unbedingt darauf, dass keine Perso-
nen geféhrdet werden und sich keine
brennbaren Materialien in der Nahe des
Arbeitsbereiches befinden.

/\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

> Stdube von Materialien wie bleihalti-
gem Anstrich, einigen Holzarten und
Metall kénnen gesundheitsschadlich
sein. Die Bertihrung oder das Einat-
men dieser Staube kann eine Gefahr-
dung fir die Bedienperson oder in der
Nahe befindliche Personen darstellen.

/\ WARNUNG!
GEFAHRDUNG DURCH STAUB!

> SchlieBen Sie bei langerem Bearbeiten
von Holz und insbesondere wenn Ma-
terialien bearbeitet werden, bei denen
gesundheitsgefahrdende Staube ent-
stehen, das Gerat an eine geeignete
externe Staubabsaugvorrichtung an.
Tragen Sie Schutzbrille und Staub-
schutzmaske!

B Sorgen Sie bei der Bearbeitung von
Kunststoffen, Farben, Lacken, etc. fiir
ausreichende Beliiftung.

B Tranken Sie Materialien oder zu bear-
beitende Flachen nicht mit I6sungs-
mittelhaltigen Fliissigkeiten.

B Vermeiden Sie das Schleifen von
bleihaltigen Farben oder anderen ge-
sundheitsschéadlichen Materialien.

B Asbesthaltiges Material darf nicht
bearbeitet werden. Asbest gilt als
krebserregend.

B Das Gerit ist fiir trockenes Flachen-
schleifen von Holz, Kunststoff, Metall
und Spachtelmasse sowie lackierten
Oberflachen ausgelegt.
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B Bearbeiten Sie keine angefeuchteten
Materialien oder feuchte Flachen. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektroge-
rat erh6ht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

M Halten Sie das Gerat wahrend der
Arbeit immer fest mit beiden Handen.

B Stitzen Sie auf keinen Fall die Hande
neben oder vor dem Gerat und der
zu bearbeitenden Flache ab, da bei
einem Abrutschen Verletzungsgefahr
besteht.

B Das Gerat immer ausschalten und das
Schleifblatt § ausschwingen lassen,
bevor Sie den Schwingschleifer able-
gen.

B Ziehen Sie bei Arbeitspausen, vor al-
len Arbeiten am Gerat (z.B. Wechsel
des Schleifpapiers) und bei Nichtge-
brauch immer den Netzstecker aus
der Steckdose.

B Das Gerat muss stets sauber, trocken
und frei von Ol oder Schmierfetten
sein.

Originalzubehor/-zusatzgerate

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zu-
satzgerate, die in der Bedienungsan-
leitung angegeben sind. Der Gebrauch
anderer als in der Bedienungsanleitung
empfohlener Einsatzwerkzeuge oder an-
deren Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr flr Sie bedeuten.

Bedienung

Ein- und ausschalten

Einschalten

¢ Schieben Sie den Schalter EIN/AUS @
nach vorne, um das Gerét einzuschalten.

Ausschalten

4 Schieben Sie den Schalter EIN/AUS @
nach hinten, um das Gerat auszuschal-
ten.

Drehzahl vorwahlen

Stellen Sie anhand des Drehzahlreglers ®
einen Drehzahlbereich zwischen 1 und 6
ein.

4 Stufe 1: niedrige Drehzahl

Stufe 6: hohe Drehzahl
Die erforderliche Drehzahl ist abh&ngig vom
zu bearbeitenden Material und kann durch
praktischen Versuch ermittelt werden.

Schleifblatt befestigen

/\ WARNUNG!

» Bevor Sie Arbeiten am Geréat durchfiih-
ren, ziehen Sie immer den Netzstecker
aus der Steckdose.

HINWEIS

> Entfernen Sie vor dem Befestigen ei-
nes neuen Schleifblattes @ Staub und
Schmutz von der Schleifplatte @.

Schleifblatter mit Kletthaftung
¢ Setzen Sie das Schleifblatt @ an einer
Seite der Schleifplatte @ bundig an.

4 Legen Sie das Schleifblatt @ anschlie-
Bend auf die Schleifplatte @ auf und
drlicken Sie es fest.

Schleifblatter ohne Kletthaftung

¢ Offnen Sie die beiden Spannhebel @,
indem Sie diese leicht nach auBen dri-
cken und dann vorsichtig nach oben aus
der Arretierung ziehen.
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4 Schieben Sie das Schleifblatt @ an
einem Ende unter die offene Klemmleis-

te @ und klemmen Sie es fest, indem Sie

den Spannhebel @ wieder arretieren.

4 Verfahren Sie mit dem anderen Ende auf

die gleiche Weise.

Verschiedene Materialien bendtigen unter-
schiedliche Kérnungen, welche Kérnung

fir welche Arbeiten geeignet ist, lesen Sie
in unseren unverbindlichen Empfehlungen
unter ,Arbeitshinweise, Tipps und Tricks".

Staubabsaugung

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

» Beim Arbeiten mit Elektrowerkzeugen,
die Uber eine Staubbox verfligen oder
durch eine Staubabsaugvorrichtung
mit dem Staubsauger verbunden wer-
den kénnen, besteht Brandgefahr! Un-
ter ungtiinstigen Bedingungen, wie z.B.
bei Funkenflug, beim Schleifen von
Metall oder Metallresten in Holz, kann
sich Holzstaub im Staubsack (oder im
Staubbeutel des Staubsaugers) selbst
entziinden. Dies kann insbesondere
dann geschehen, wenn der Holzstaub
mit Lackresten oder anderen chemi-
schen Stoffen vermischt ist und das
Schleifgut nach langem Arbeiten heiB
ist. Vermeiden Sie deshalb unbedingt
eine Uberhitzung des Schleifguts und
des Gerates und entleeren Sie vor Ar-
beitspausen stets die Staubbox bzw.
den Staubbeutel des Staubsaugers.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske!

HINWEIS

» Fir die Staubabsaugung brauchen Sie
gelochte Schleifblatter.
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Staubbox zur Eigenabsaugung

AnschlieBen

4 Schieben Sie die Staubbox zur Eigenab-
saugung @ auf das Geréat. Schieben
Sie dazu das »-Symbol des Geréates auf
das fg-Symbol der Staubbox zur Eigen-
absaugung @. Drehen Sie die Staub-
box zur Eigenabsaugung @ auf das ﬂ
-Symbol, um sie zu verriegeln. (siehe
Detailabbildung auf der Ausklappseite)

Entnehmen

4 Drehen Sie die Staubbox zur Eigen-
absaugung @ in Richtung des {g
-Symbols. Ziehen Sie die Staubbox zur
Eigenabsaugung @ vom Gerét ab (siehe
Detailabbildung auf der Ausklappseite).

HINWEIS

> Um eine optimale Absaugleistung zu
gewabhrleisten, die Staubbox zur Ei-
genabsaugung @ rechtzeitig leeren.

¢ Entnehmen Sie dazu die Staubbox zur
Eigenabsaugung @ wie zuvor beschrie-
ben vom Gerat. Reinigen Sie die Staub-
box zur Eigenabsaugung @ grindlich
durch Ausklopfen.

Reduzierstiick

AnschlieBen

4 Zur Staubabsaugung mittels Staubsau-
ger schieben Sie den Saugschlauch einer
zuldssigen Staubabsaugvorrichtung
(z. B. eines Werkstattstaubsaugers) in
den Anschluss @.

HINWEIS

> Verwenden Sie falls nétig den Adap-
ter @, indem Sie ihn in den An-
schluss @ schieben.

Entnehmen

¢ Ziehen Sie den Schlauch der
Staubsaugvorrichtung vom An-
schluss @, bzw ggf. vom Adapter @ ab.
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Arbeitshinweise, Tipps und Tricks

4 Bewegen Sie den Schwingschleifer pa-
rallel, flachig kreisend oder wechselnd
langs und quer.

4 Den Schwingschleifer nicht aufdriicken.
Die Schleifblatter setzen sich zu und
verschlechtern somit die Schleifleistung.

4 Reinigen Sie hin und wieder das Schleif-
blatt @ mit dem Staubsauger.

4 Mit der richtigen Wahl der Schwingzahl
und der Kérnung des Schleifblattes @
bestimmen Sie die Abtragsleistung und
somit auch das Ergebnis lhrer Arbeit.

4 Schleifen Sie nie mit dem gleichen
Schleifblatt @ unterschiedliche Materia-
lien (z. B. Holz und anschlieBend Metall).

In der nachfolgenden Tabelle finden Sie
unverbindliche Werte, die Ihnen die Ermitt-
lung des Schleifblattes @ erleichtern.

Schileifblatt/
Holz .

Koérnung
Bearbeitung von Holz 40-240
Vorschleifen z. B. von
rauhen, ungehobelten 40, 60
Balken und Brettern
Planschleifen 80, 100, 120
Feinschleifen harter Holzer | 180, 240
Farbe/Lacke Sg_hlelfblatt/

Koérnung
Bearbeitung von Farb-/
Lackthlchten od_er ) 40-320
Grundierungen wie Fiiller
und Spachtel
Abschleifen von Farbe 40, 60
Schleifen von Vorstreich- 80, 100, 120
farbe
Endschliff von Grundierun- | 180, 240,
gen vor der Lackierung 320

Wartung und Reinigung

/\ WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Bevor Sie Arbeiten am Gerat durchfiih-
ren, ziehen Sie immer den Netzstecker
aus der Steckdose.

B Reinigen Sie das Gerat, direkt nach Ab-
schluss der Arbeit.

B Keine scharfen Gegensténde zur Reini-
gung
des Gerates verwenden. Es dirfen keine
FlUssigkeiten in das Innere des Gerdtes
gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Ge-
héuses ein trockenes Tuch. Verwenden
Sie auf keinen Fall Benzin, Losungsmittel
oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.
Zur grindlichen Reinigung des Gerates
wird ein Staubsauger bendtigt.

B Liftungsoffnungen missen immer frei
sein.

B Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub
mit einem Pinsel.

Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Mulltonne auf
Réadern zeigt an, dass dieses Gerat der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am
Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen durfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
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Fiir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugeréates haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgeréat an
Ilhren Handler zuriickzugeben. Handler von
Elektro- und Elektronikgeraten sowie Le-
bensmittelhandler, die regelméBig Elektro-
und Elektronikgerate verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgerate unentgeltlich
zurlickzunehmen, auch ohne dass ein Neu-
gerat gekauft wird, wenn die Altgerate in
keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind.
LIDL bietet Ihnen Riicknahmemdglichkeiten
direkt in den Filialen und Markten an.

Sofern lhr Altgerat personenbezogene
Daten enthalt, sind Sie selbst flir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zu-
rickgeben.

Weitere Mdglichkeiten zur Entsor-
gung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-

oder Stadtverwaltung.

Die Verpackung besteht aus um-
weltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die 6rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschie-
denen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls ge-
sondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abklirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

£ 0 =
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Garantie der
Kompernald Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréat 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Sofern im Liefe-
rumfang enthalten, erhalten Sie auf die
Akku-Packs der X12V und X20V Team
Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Mé&ngeln dieses Pro-
dukts stehen lhnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis flir den
Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fur
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zurtick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fur ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéaden
und Méangel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgfaltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Der Garantieumfang
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen, wie z. B. S&geblatter, Ersatzklingen,
Schleifpapiere, etc. oder auf Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaB benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachge-
maBe Benutzung des Produkts sind alle

in der Bedienungsanleitung aufgefiihr-

ten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abge-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitéat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschéadigung oder Veréanderung des
Produktes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und
Wartungsvorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-
gens zu gewdahrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 480685_2410 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bit-
te dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Rlick- oder Unter-
seite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méan-
gel auftreten kontaktieren Sie zun&chst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-diy.com in
der Kategorie Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitge-
teilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf parkside-diy.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbu-
cher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wahlen Sie Ihr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen.

Mittels Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 480685_2410 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fur lhren Artikel.

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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Service

DE Deutschland
Tel.: 0800 8855 300
Kontaktformular auf parkside-diy.com

AT Osterreich
Tel.: 0800 447 750
Kontaktformular auf parkside-diy.com

CH Schweiz
Tel.: 0800 563 601
Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 480685_2410]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunachst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND
www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH,
Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi
Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkléaren hiermit, dass
dieses Produkt mit den folgenden Normen,
normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2014/30/EV)
RoHS Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser
Konformitétserklarung tréagt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklarung erflllt die
Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Be-
schrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréaten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-4:2014

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Typ/Geratebezeichnung:
Schwingschleifer PSS 270 C3

Herstellungsjahr: 02-2025
Seriennummer: IAN 480685_2410
Bochum, 13.11.2024

it c €

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der
Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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